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PREFACE. 



The object of this little work may be very briefly 
stated. It is a common practice in Schools, and a 
very excellent practice, to strengthen a boy's memory 
and at the same time improve hia knowledge by 
calling on him to repeat passages from some classical 
Author — sometimes in prose as well as in verse, but 
more frequently in the latter. The advantages of 
such a system are too evident to need more than a 
passing remark ; a fresh and vigorous memory, a 
familiar acquaintance with the style of an Author, 
and a power of reproducing the idioms of the lan- 
guage, at once occur as some of the results of this 
practice. 
-But it is often t\ie caaa VJti^^ ^««^^ otv.*. \^^ ^ 
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selected for this purpose— say Virgil or Ovid — ai:^^ 
the boy is plunged into an apparently interminab/e 
series of Hexameters or Elegiacs, from which he sees 
no prospect of relief. The length of the work, as 
book after book is painfully drudged through, Often 
produces a feeling scarcely distinguishable from de- 
spair. And these selections are put forth in the hope 
that they may prove a relief to tie boy who might 
otherwise be overwhelmed by such a feeling : he can 
here see the end from the beginning ; each extract 
contains some sketch complete in itself ; and, while 
the sense has naturally determined the length of each, 
it is hoped that there is not one which is too long to 
be approached with confidence, and committed to 
memory with tolerable ease. 

It is true that some selections of this kind have 
already been put forth : those from Ovid by Macleane 
are a notable instance ; but the compiler ventures 
to doubt whether in a similar compendious form so 
wide a field has been traversed. It will be seen 
that almost every *poet of the best period of Latin 
^'temture ia in some measure xepxeacnted.', «i.\id 
^^ou^/i it is admitted that the selectioiv \a \\mVt^i5^ 
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and might with advantage be extended, yet still 
it is thought that the passages are sufficiently charac- 
teristic to give an intelligent high-form boy some 
insight into the genius of the Author. Even, however, 
if similar ground has already been taken, it is perhaps 
not too much to say that the track has not been worn 
away by frequent use. Compared with the myiiad 
productions of this kind in English and other modem 
languages, there is no reasonable proportion of such 
works in Greek and Latin : selections from English 
poets are as numerous as the publishers by whom 
they are issued, while the compiler of this little book 
will not be surprised if he supplies a want — a want 
at least which he himseK has experienced. 



Grammab School, Dbooheda, 
NovembeTt 1878. 
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NoTE.^Thctt, in the Table of Contents, the Authors are 
placed in alphabetical order for convenience of reference ; 
but in the body of the work the arrangement of the Authors 
is chronologicfd. An alphabetical Index of the selected 
pieces mil be found at the end. 
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LUCRETIUS. 

Born b.c. 94.— Dikd b.c. 52. Scarcely anything is known of 
his history. He is the Author of a poem in six Books entitled 
•• De Rerum Natunl. ' 

I. 

Tht Pleasures of Philosophical Contemplation, 

Suave, marl magno turbantibus ssquora venteis, 
E terra magnum alterius spectare laborem ; 
Non quia vexari quemquam est jocnnda voluptas, 
Sed, quibus ipse maleis careas, quia cemeie suave 

est. 
Per campos instructa, tua sine parte pericH, 
Suave etiam belli certamina magna tueri : 
Sed nil dulcius est, bene quam munita tenere, 
Edita doctrina sapientum, templa serena, 
Despicere unde queas alios, passimque videre 
Errare, atque viam palentde c^vwBitetfe'snX^iN 
Certare ingenio, contendete "aoVxi^XaXfc, 
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Nocteis atque dies niti prsBstante labore 
Ad summas emergere opes, rerumque potiri. 

II. 
The Seasons of the Year. 

It Ver, et Venus ; et Veris praBnimtius ante 
PennatuB graditur Zephyrus, vestigia propter 
Flora quibus mater prsespergens ante vial 
Cuncta coloribus egregieis et odoribus opplet. 
Inde loci sequitur Calor aridus, et comes una 
Polverulenta Ceres, et Etesia fiabra Aquilonnm. 
Inde Auctumnus adit : giaditur simul Evius Evan : 
Inde alias Tempestates Venteique sequuntur, 
Altitonans Vulturaus, et Auster fulmine pollens. 
Tandem Bruma niveis aflfert, pigrumque rigorem 
Reddit ; Hiems sequitur, crepitans ac dentibus Algus. 

III. 
The Powers of the Magnet. 

QuoD superest, agere incipiam, quo foedere fiat 
Naturae, lapis hicc' ut ferrum ducere possit, 
Quem Magheta vocant patrio de nomine Graiei, 
Magnetum quia sit patrieis in finibus ortus. 
Hunc homines lapidem mirantur ; quippe catenam 
Saepe ex annelleis reddit pendentibus ex se : 
Quinque etenim licet interdum plureisque videre, 
Ordiae demiBso, ievibus jactariei auieia, 
cThus ubi ex uno dependet snbtex ad^iaexftxia 
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Ex alioque alius lapidis vim vinclaqne noscit : 
Usque adeo permananter vis pervalet ejus. 

IV. 

TJie Plague at Athens, 

Phincipio, caput incensimi fervore gerebant, 
Et dupliceis oculos suffusa luce rubenteis. 
Sudabant etdam fauceis, intrinsecus atrse, 
Sanguine, et ulceribus vocis via saepta coibat, 
Atque animi interpres manabat lingua cruore, 
Debilitata maleis, motu gravis, aspera tactu. 

Inde, ubi per fauceis pectus complSrat, et ipsum 
Morbida vis in cor maBstum confluxerat SBgreis ; 
Omnia turn vero vital claustra lababant. 

Spiritus ore foras tetrum volvebat odorem, 
Rancida quo perolent projecta cadavera ritu. 
Atque animi prorsum vireis totius, et omne 
Languebat corpus, leti jam limine in ipso : 
Intolerabilibusque maleis erat anzius angor 
Assidue comes, et gemitu commixta querela ; 
Singultusque frequens noctem per ssepe, diemque, 
Corripere assidue nervos et membra coactans, 
Dissolvebat eos, defessos ante fatigans. 

Nee nimio quoiquam posses ardore tueri 
Corporis in summo summam fervescere partem ; 
Sed potius tepidum manibus proponere tactum^ 
Bt simul ulceribus quasi iii\\B\fc\a oovTL^i Tra^oKSfe 
Corpus, ut est, permerobxa aaeet Q^oTX3L^^^^^i^^»^^ff^• 
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Intima pars homihum vero flagrabat ad ossa ; 
Flagrabat stomacho flamma, ut fomacibus, intus : 
Nil adeo posses quoiquam leve tenueque membreis 
Vortere in utijitatem : ad ventum et frigora semper. 
In fluvios partim gelidos ardentia morbo 
Membra dabant, nudum jacienteis corpus in undas ; 
Multei prsBcipiteis lympheis putealibus alte 
Inciderunt, ipso venienteis ore patente : 
Insedabiliter sitis arida, corpora mersans, 
^quabat multum parveis humoribus imbrem. 
Nee requies erat ulla mali : defecta jacebant 
Corpora ; mussabat tacito medicina timore ; 
Quippe patentia quom totas ardentia nocteis 
Lumina vorsarent oculorum expertia somno ; 
Multaque prsBterea mortis turn signa dabantur : 
Perturbata animi mens in mserore metuque ; 
Triste supercilium ; furiosus voltus, et acer ; 
Solicitss porro plenseque sonoribus aureis ; 
Creber spiritus, aut ingens, raroque coortus ; 
Sudorisque madens per collum splendidus humos ; 
Tenuia sputa, minuta, croci contacta colore, 
Salsaque, per fauceis raucas vix edita tussi ; 
In manibus vero nervei trabere, et tremere artus ; 
A pedibusque minutatim succedere frigus 
Non dubitabat : item ad supremum denique tempus 
Compressse nareis ; nasi primoris acumen 
Tenue ; caratei oculei ; cava tempota •, fei^da pelli 
J^uraque ; inborrehat rictum; froIIft\.Wi\Amfe«^a^\.. 
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Nec nimo rigida post artus niorte jacebant ; 
Octavoque fere candenti lumine soils, 
Aut etiam nona reddebant lampade vitam. 



VIRGIL. 

Born b.c. 70. — Died b.c. xq. The chief work of this poet is the 
"^neid," in which (as is well known) the flight of .£neas from 
Troy to Italy, and his settlement in the latter country, are de- 
scribed. He also wrote the "Bucolics" and "Gtoorgics," and 
some other minor works are attributed to him. 

I. 

In the Fourth Georgic^ Virgil describes the life and habits 
of bees. A battle between contending stoarms. 

Sin autem ad pugnam exierint — nam ssepe duobus 
Regibus incessit magno discordia motu, 
Continuoque animos vnlgi et trepidantia bello 
Corda licet longe prsesciscere, namque morantes 
Martius ille seris rauci canor increpat, et vox 
Auditur, fractos sonitus imitata tubarum — 
Turn trepidse inter se coexmt, pennisque coruscant, 
Spiculaque exacuxmt rostris, aptantque lacertos, 
Et circa regem atque ipsa ad prsetoria densse 
Miscentur. magmsque vocant clamoribus hostem. 
Ergo, ubi yer nactse sudum, camposque patentes, 
Erumpunt portis, concurritur ; sethere in alto 
Fit sonitus ; magnum mbL\x& ^otCL'esasE&Qs.Nsx^is^jjjsvsiw^ 
PwBcipitesque cadunt •, tiotv ^ewsiot vfet^ '^^wc^^^ 



1 8 SELECTIONS FROM LATIN POETRY. 

Nec de ooncussa tantum plait ilice glandis. 
Ipd per medias acies, insignibus alls, 
Ingentes animos angusto in pectore versant, 
Usque adeo obnixi non cedere, dum gravis aut hos 
Aut hos versa fuga victor dare terga subegit. 
Hi motus animonun atque hasc certamina tanta 
Pulveris exigui jactu compressa quiescent. 

II. 
Laocoon and his Children kiUed by Serpents. 

Laocoon, ductus Neptuno sorte sacerdos, 
Sollennes taurum ingentem mactabat ad aras. 
Ecce autem gemini a Tenedo tranquilla per alta 
(Horresco referens) immensis orbibus angues 
Incumbunt pelago, pariterque ad littora tendunt : 
Pectora quorum inter fluctus arrecta jubssque 

• Sanguineso exsuperant undas ; pars caetera pontum 
Pone legit, sinuantque immensa volumine terga. 
Fit sonitus spumante salo. Jamque arva tenebant, 
Ardentesque oculos suffecti sanguine et igni, 
Sibila lambebant Unguis vibrantibus ora. 
Diffugimus visu exsangues. Illi agmine certo 
Laocoonta petunt ; et primum parva duorum 
Corpora natorum serpens amplexus uterque 
Implicat, et miseros morsu depascitur artus ; 
Post ipsum, auxilio subeuntem actela ferentem, 
Oampiunt, spiiisque ligant ingentibus ; et jam 

Si's medium amplexi, bis coUo aqmnvea e\KWcni 



VIRGIL. 19 

Terga dati, superant capite et cervicibus altis. 
Ille siinul manibus teudit divellere nodos, 
Perfusus sanie vittas atroque veneno ; 
Clamores simul horrendos ad sideia tollit : 
Quales mugitus, fagit cuuin saucius aram 
Taurus, et incertam excussit cervice secunm. 
At gemini lapsu delubra ad summa dracones 
Effugiunt, ssBVfieque petunt Tritonidis arcem ; 
Sub pedibusque dese clypeique sub orbe teguntur. 

III. 

The Death of Priam. 

FoRSiTAN et Priami fuennt qusB fata requiras. 
Urbis uti captse casum, convulsaque vidit 
Limina tectorum, et medium in penetialibus hostem, 
Arma diu senior desueta trementibus sevo 
Circumdat nequicquam humeris, et inutile ferrum 
Cingitur, ac densos fertur moriturus in hostes, 
^dibus in mediis, nudoque sub setheris axe, 
Ingens ara fait ; juxtaque veterrima laurus 
Incumbens arse, atque umbra complexa Penates. 
Hie Hecuba et natse nequicquam altaria circimi, 
Prsecipites atra ceu tempestate columbas, 
Condensse, et divihn amplexse simulacra sedebant. 
Ipsum autem simitis Priamum juyenilibus armis 
Ut vidit : Quae mens tam dira, miserrime conjux^ 
Impulit his cingi teliBl aut. c^o t\x\^\ VanjjssJs*. 
Non tali auxilio, nee dei«a'ao"n\iA\a\sa^^ 
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^ 

Tempus eget ; non, si ipse meus nunc aflforet Hector. 
Hue tandem concede ; hasc ara tuebitur omnes : 
Aut moriere simnL Sic ore effata, recepit 
Ad sese, et sacra longsevum in sede locavit. 

Ecce autem elapsns Pyrrhi de caede Polites, 
Unus natorum Priami, per tela, per hostes, 
Porticibus longis fugit, et vacua atria lustrat 
Saucius ; ilium ardens infesto vulnere Pyrrhus 
Inseqiiitur, jam jamque manu tenet, et premit hasta. 
Ut tandem ante oculos evasit et ora parentum 
Concidit, ac multo vitam cum sanguine fudit. 
Hie Priamus, quanquam in media jam morte tenetur, 
Non tamen abstrnuit, nee yoci iraeque pepercit : 
At tibi pro scelere, exclamat, pro talibus ausis, 
Di, si qua est coelo pietas quse talia curet, 
Persolvant grates dignas, et prasmia reddant 
Debita ; qui nati coram me cemere letum 
Fecisti, et patrios fcedltsti funere vultus. 
At non nie, satum quo te mentiris, Achilles 
Talis in hoste fuit Priamo ; sed jura fidemque 
Supplicis erubuit, corpusque exsangue sepulcro 
Reddidit Hectoreum, meque in mea regna remisit. 
Sic fatus senior, telumque imbelle sine ictu 
Copjecit : rauco quod protinus sere repulsum, 
Et simimo clypei nequicquam imibone pependit. 
Cui Pyrrhus : Referes ergo heec, et nuntius ibis 
-Peli'dw genitori. lUi mea tristia facta, 
•^^generemque ^eoptolemnm nairaxe meTcvetvVi. 
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Nunc morere. Hoc dicens, altaria ad ipsa trementem 
Trazit, et in multo lapsantem sanguine nati ; 
Implicuitque comam Iseva, dextraque coruscum 
Extulit, ac lateri capulo tenus abdidit ensem. 
Hsdc finis Priami fatorum ; hie exitus ilium 
Sorte tulit, Trojam incensam et prolapsa videntem 
Pergan^a, tot quondam populis terrisque superbum 
Begnatorem Asise. Jacet ingens littore truncus, 
Avulsumque humeris caput, et sine nomine corpus. 

IV. 

The pursuit of JSneas and his companions hy PolyphemuSy 

king of the Cyclops, 

Vix ea fatus erat, summo cum monte videmus 
Ipsum inter pecudes vasta se mole moventem 
Pastorem Polyphemum, et littora nota petentem, 
Monstrum horrendum, informe, ingens, cui lumen 

ademtum. 
Trunca manu pinus regit, et vestigia firmat 
Laniger88 comitantur oves, ea sola voluptas, 
Solamenque mali. 

Postquam altos tetigit fluctus, et ad sequora venit, 
Luminis effossi fluidum lavit inde cruorem, 
Dentibus infrendens gemitu ; graditurque per sequor 
Jam medium, necdum fluctus latera ardua tinxit. 
Nos procul inde fugam trepidi celerare, recepto 
Supplice, sic merito ; taxiilic^^mc^^et'^^NscLss^ 
VeTrimas et proni certan^iiibws «o^^"^c»i^^'«^'^ 
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Sensit, et ad sonitum vocis vestigia torsit 
yemm ubi nulla dator dextra affectare potestas, 
Nee potis lonios fluctus sequare sequendo : 
Clamorem immensum tollit, qno pontus, et omnes 
Intremuere undae, penitusque exterrita tellus 
Italise, curvisque immugiit Mtna. cavemis. 
At genus e sylvis Cyclopum et montibns altis 
Excitum ruit ad portus, et littoia complent 
Cemimos adstantes nequicqnam lumine torvo 
^tnaBOs fratres, cobIo capita alta ferentes, 
Concilium horrendum : quales cum vertice celso 
Aeriae quercus, aut coniferse cypanssi 
Constiterunt, sylva alta Jovis, lucusve Dianse. 
PrsBcipites metus acer agit quocunque rudentes 
Excutere, et ventis intendere vela secundis. 

V. 

Description of Fame. 

ExTEMPLO LibyaB magnas it Fama per urbes : 
Fama malum, quo non aliud velocius ullum ; 
Mobilitate viget, viresque acquirit eundo ; 
Parva metu primo : mox sese attollit in auras, 
Ingrediturque solo, et caput inter nubila condit. 
lUam Terra parens, ira irritata deorum, 
Extremam, ut perhibent, Coeo Enceladoque sororem 
Progenmt, pedibus celerem et pemicibus alis ; 
Monstrixm liorrendum, ingens •, cm, c\\io\. svjiA. ^^t^-w^ 
plumse, 



VIRGIL. 23 

Tot vigiles oculi subter, mirabile dictu, 
Tot linguee, totidem ora sonant, tot subrigit aures. 
Nocte volat ccbU medio terrseque, per umbrani 
Stridens, nee dnlci declinat lumina somno. 
Luce sedet custos aut summi culmine tecti, 
Tnrribus aut altis, et magnas territat urbes ; 
Tarn ficti pravique tenax, quam nuntia veri. 

VI. 

DidOf deserted by jEneas^ erects a funeraUpiU, on which 

she stabs herself. 

At trepida et coeptis immanibus effera Dido, 
Sanguineam volvens aciem, maculisque trementes 
Interfusa genas, et pallida morte futura, 
Interiora domus irrumpit limina, et altos 
Conscendit furibunda rogos, ensemque recludit 
Dardanium, non hos quaesitum munus in usus. 
Hie, postquam Iliacas vestes notumque cubile 
Conspexit, paullum lacmnis et mente morata, 
Incubuitque toro, dixitque novissima verba : 
Dulces exuviae, dum fata deusque sinebant, 
Accipite banc animam, meque his exsolvite curis. 
Vixi, et quern dederat cursum fortuna peregi ; 
Et nunc magna mei sub terras ibit imago. 
Urbem praeclaram statui ; mea mcenia vidi ; 
Ulta virum, poenas inimico a fratre t»c«^y\ 
"Felix, hen mmiiim felix, si liUoxa \aoN3Q5SL 
Nunqnam Dardanise tetigissent Tvo«teWu \i.«rtMi»\ 
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Dixit ; et os impressa toro, Moriemur inultae ! 
Sed moriamnr, ait. Sic, sic juvat ire sub umbras. 
Hauriat hunc oculis ignem crudelis ab alto 
Dardanus, et nostrse secum ferat omina mortis. 

Dixerat. Atque illam media inter talia ferro 
Collapsam adspiciunt comites, ensemque cruore 
Spumantem, sparsasque manus. It clamor ad alta 
Atria. Concussam bacchatur fama per urbem. 
Lamentis, gemituque, et femineo ululatu 
Tecta fremunt ; resonat magnis plangoribus aether : 
Non aliter, quam si immissis ruat hostibus omnis 
Carthago, aut antiqua Tyros ; flammseque furentes 
Culmina perque hominum volvanturperque deorum. 

Audiit exanimis, trepidoque exterrita cursu, 
Unguibus ora soror foedans, et pectora pugnis, 
Per medios ruit, ac morientem nomine clamat : 
Hoc illud, germana, fait ? me fraude petebas ? 
Hoc rogus iste mihi, hoc ignes arseque parabant ? 
Quid primum deserta querar ? comitemne sororem 
Sprevisti moriens ? eadem me ad fata voc&sses : 
Idem ambas ferro dolor, atque eadem bora tulisset. 
His etiam struxi manibus, patiiosque yocavi 
Voce deos, sic te ut posita, crudelis, abessem ? 
Extinxti me teque, soror, populumque, patresqne 
Sidonios, urbemque tuam. Date vulnera lymphisy 
Abluam, et, extremus si quis super halitus errat^ 
Ore leganL Sic &ta gradus evaaeiat altoa, 
^mjauiznemque smn germanaxa aTu^i^^a lo^^i^^wX 
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Cum gemitu, atque atros siccabat veste cruores. 
Ilia, graves oculos conata attollere, mrsus 
Deficit Infixum stridit sub pectore vulnus. 
Ter sese attollens cubitoque adniza levavit ; 
Ter revoluta toro est, oculisque errantibus alto 
QusBsivit coelo lucem, ingemuitque reperta. 

Turn Juno omnipotens, longum miserata dolorem 
Difficilesque obitus, Inm demisit Olympo, 
Quae luctantem animam nexosque resolveret artus. 
Nam, quia nee fato, merita nee morte peribat, 
Sed misera aute diem, subitoque accensa furore, 
Nondum illi flavum Proserpina vertice crinem 
Abstulerat, Stygioque caput damnaverat Oreo. 
Ergo Iris croceis per ccelum roscida pennis, 
Mille trahens varios adverso sole colores, 
Devolat, et supra caput adstitit : Hunc ego Diti 
Sacrum jussa fero, teque isto corpore solvo. 
Sic ait, et deztra crinem secat. Omnis et una 
Dilapsus calor, atque in ventos vita recessit. 

VII. 

The Boxing-match between Entellus and Dares, 
TuM satus Anchisa csestus pater extulit ssquos, 
Et paribus palmas amborum innezuit armis. 
Constitit in digitos eztemplo arrectus uterque, 
Brachiaque ad superas interritus extulit auras. 
Abduxere retro longe capita ardua ab ictu ; 
Immiscentque manus manibus, pugnamque la- 
cessiint : 
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Ille pedum melior motu, fretusque juventa ; 
Hie membris et mole valens ; sed tarda trementi 
C^nua labant, vastos quatit seger anhelitus artus. 
Miilta viri nequicquam inter se vulnera jactant, 
Multa cavo later! ingeminant, et pectore vajstos 
Dant sonitus ; erratque aures et tempora circum 
Crebra manus ; duro crepitant sub vulnere malse. 
Stat gravis EnteUus, nisuque immotus eodem, 
Corpore tela modo atque oculis vigilantibus exit. . 
lUe, velut celsam oppugnat qui molibus urbem, 
Aut montana sedet circum castella sub armis, 
Nunc hos, nunc illos aditus, omnemque pererrat 
Arte locum, et variis assultibus irritus urget. 
Ostendit dextram insurgens Entellus, et alte 
Extulit : ille ictum venientem a vertice velox 
Prsevidit, celerique elapsus corpore cessit. 
Entellus vires in ventum effudit, et ultro 
Ipse gravis graviterque ad terram pondere vasto 
Concidit : ut quondam cava concidit aut Erymantho, 
Aut Ida in magna radicibus eruta pinus. 
Consurgunt studiis Teucri et Trinacria pubes ; 
It clamor ccelo : primusque accurrit Acestes, 
^qusevumque ab humo miserans attollit amicum. 
At non tardatus casu neque territus, heros 
Acrior ad pugnam redit, ac vim suscitat ira ; 
Tum pudor incendit vires, et conscia virtus ; 
Jf^elpitemqne Daren ardens agit sequore toto, 
Nunc dextra ingemin&n& ictus, nvmc VV\fe »3qm\jwu 
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Kec mora, nee requies. Quam multa giandine 

nimbi 
Culminibus crepitant, sic densis ictibus heros 
Creber utraque manu pulsat versatque Dareta. 
Tum pater Mneaa procedere longius iras, 
Et saevire animis Entellum baud passus acerbis ; 
Sed finem imposuit pugme, fessumque Dareta 
Eripuit, mulcens dictis, ac talia fiatur : 
Infelix, qu8B tanta animnm dementia cepit ? 
Non vires alias, conversaque numina sentis 1 
Cede deo. Dizitque, et proelia voce diremit. 

VIII. 

The meeting ofJSneas vnth the ghost of Dido in the 

infernal regions. 

Inter quas Phoenissa recens a vulnere Dido 
Errabat sylva in magna ; quam Tro'ius heros 
Ut primum juzta stetit, agnovitque per umbras 
Obscuram, qualem primo qui surgere mense 
Aut videt, aut vidisse putat per nubila lunam ; 
Denusit lacrymas, dulcique affatus amore est : 
Infelix Dido, verus mihi nimtius ergo 
Venerat, exstinctam, ferroque extrema secutam ! 
Funeris, lieu, tibi causa fui ? Per sidera juro. 
Per superos, et si qua fides tellure sub ima est : 
Invitus, regina, tuo de littore cessi. 
Sed me jussa detlm, qviaa ii\mG \iaa ak. ^^ >5s^sssaa>^ 
Per loca senta situ cogan^., uocXfemo^^ ^^"fcoasS^ 



kSfi^. 
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Imperiis egere suis ; nee credere quivi 
Hunc tantum tibi me discessu ferre dolorem. 
Siste graduni) teque adspectu ne subtrahe nostro. 
Quern fugis 1 extremum fato, quod te alloquor, hoc 

est. 
Talibus Mneas ardentem et torva tuentem 
Lenibat dictis animum, lacrymasque ciebat. 
lUa solo fixos oculos aversa tenebat ; 
Nee magis incepto vultum sermone movetur, 
Quam si dura silex aut stet Marpesia cautes. 
Tandem corripuit sese, atque inimica refugit 
In nemus umbriferum ; conjux ubi pristinus illi 
Respondet curis, aquatque Sychaeus amorem. 
Nee minus JSneas, casu percussus iniquo, 
Prosequitur lacrymans longe, et miseratur euntem. 

IX. 

Anckises predicts- the untimely fate of Marcellus. 

Atque hie Mneas ; una namque ire videbat 
Egregium forma juvenem et fulgentibus armis, 
Sed frons Iseta parum, et dejecto lumina vultu : 
Quis, pater, ille virum qui sic comitatur euntem ? 
Filius, anne aliquis magna de stirpe nepotum ? 
Qui strepitus circa comitum ! quantum instar in 

ipso est ! 
Sed nox atra caput tristi circumvolat umbra. 

Tum pater Anchises lacrymis ingressus obortis : 
O hate, ingentem. luctum ne quaere tuorum ; 



VIRGIL. 29 

Osteudent terris hunc tantum fata, neque ultra 
Esse sinent. Nimiuin vobis Bomana propago 
Visa potens, superi, propria hsec si dona fuissent. 
Quantos iUe virgin magnam Mavortis ad urbem 
Campus aget gemitus ! vel quae, Tiberine, videbis 
Funera, cum tumulum prseterlabere recentem ! 
Nee puer Iliaca quisquam de gente Latinos 
In tantum spe toilet avos ; nee Romula quondam 
Ullo se tantum tellus jactabit alunmo. 
Heu pietas, heu prisca fides, invictaque bello 
Dextera ! non iUi se quisquam impune tulisset 
Obvius armato, seu cum pedes iret in hostem, 
Seu spumantis equi foderet calcaribus armos. 
Heu miserande puer ! si qua fata aspera rumpas, 
Tu Marcellus eris. Manibus date lilia plenis ; 
Purpureos spargam flores, animamque nepotis 
His saltem accumulem donis, et fungar inani 
Munere. 

X. 

Description of the workshop of the Cyclops. Their other 
labours are suspended by the command of Vulcan^ while they 
make new armaurfor JEneas. 

Insula Sicanium juxta latus ^oliamque 
Erigitur Lipaten, fumantibus ardua saxis : 
Quam subter specus et Cyclopum exesa caminis 
Antra Mimes, tonant, validique incudibus ictus 
Auditi referunt gemitum, striduntque cavemis 
StrictursB Chalybum, et fomacibua iigcda ^xik^^^kS!^ \ 



30 SELECTIONS PROM LATIN POETRY. 

Vulcani domuS) et Yulcania nomine tellus. 
Hoc tunc ignipotens coelo descendit ab alto. 
Fernim exercebant vasto Cyclopes in antro, 
Brontesque, Steropesque, et nudns membra I^ 

racmon. 
His infommtmn mambus jam parte poUta 
Fulmen erat ; toto genitor qnso plnrima ccslo 
Dejicit in terras ; pars imperfecta manebat. 
Tres imbris torti radios, tres nubis aquo8» 
Addiderant, rutiU tres ignisj et aUtis Anstri. 
Fulgores nunc horrificos, sonitumqne, metumque 
Miscebant operi, flammisque seqiiacibus iras. 
Parte alia Marti currumque rotasque volncres 
Instabant ; qnibus ille viros, qnibiis excitat urbes ; 
.^gidaque horriferam, turbatsB Palladis arma, 
Certatim squamis serpentum auroqne polibant, 
Connexosque angnes, ipsamqne in pectore divse 
Gorgona, desecto vertentem lumina collo. 
Tollite cuncta, inquit, coeptosque auferte labores, 
uEtnaei Cyclopes, et buc advertite mentem : 
Anna acri facienda viro. Nunc viribus usus, 
Nunc manibus rapidis, omni nunc arte magistra. 
Prsecipitate moras. Nee plura eflPatus : et illi 
Ocius incubuere omnes, pariterque laborem 
Sortiti : fluit ses rivis, aurique metallum ; 
Vulnificusque chalybs vasta fomace liquescit. 
Ingentem clypeum informant, unum omnia contra 
Tela Latinorum ; septenosque orbibus orbes 
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Impediunt. Alii ventosis follibus auras 
Accipimt reddnntqne ; alii stridentiii tingtmt 
^ra lacu. Gemit impositis incudibus antrum. 
Illi inter sese mnlta vi brachia tollunt 
In nnmerum, versantqne tenad forcipe massam. 

XI. 

The lamentation of Evander over the dead hody of Pallai. 

At non Eyandrmn potis est vis ulla tenere ; 
Sed venit in medios. Feretro Pallanta reposto 
Procubiiit super, atqne hseret lacrymansque gemens 

que; 
Et via vix tandem voci laxata doloTe est : 
Non haec, o Palla, dederas promissa parentL 
Cautiiis ut 88BVO velles te credere Marti. 
Hand ignarus eram, quantum nova gloria in armis, 
Et praedulce decus primo certamine posset 
Primitiae juvenis miserse ! bellique propinqui 
Dura rudimenta ! et nulli exaudita deorum 
Vota precesque meae 1 tuque, sanctissima conjux, 
Felix morte tua, neque in hunc servata dolorem ! 
Contra ego vivendo vici mea fata, superstes 
Bestarem ut genitor. Troum socia anna secutum 
Obruerent HutuH telis ! animam ipse dedissem, 
Atque hsec pompa domum me, non Pallanta, referret ! 
Nee vos arguerim, Teucri, nee foedera, nee quas 
Junximus hospitio dextras : sors ista senectae 
Debita erat nostrse. Quod si immatato. tSkas^<e}»«k. 
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Mors natum, caesis Volscorum millibus ante, 
Ducentem in Latinm Teucros cecidisse, juvabit 
Quin ego non alio digner te funere, Palla, 
Qnam pius iEneas, et quam magni^Phryges, et quam 
Tyrrhenique duces, Tyrrheniini exercitus omnis. 
Magna tropsea ferunt, quos dat tua dextera leto. 
Tu quoque nunc stares iTrnnam's truncus in armis, 
Esset par setas, et idem si robur ab annis, 
Tume. Sed infelix Teucros quid demoror armis, 
Yadite, et hsec memores regi mandata referte : 
Quod vitam moror invisam, Pallante peremto, 
Dextera causa tua est ; Tumum natoque patrique 
Quam debere vides. Meritis vacat hie tibi solus 
Fortimseque locus. Non vitae gaudia qusero ; 
Nee fas ; sed nato Manes perferre sub imos. 



XIT. 

TJu Death of Tuimus. 

JSneas instat contra, telumque coruscat 

Ingens arboreum, et ssbvo sic pectore fatur : 

Quae nunc deinde mora est ? aut quid jam, Tume, 

retractas? 
Non cursu, ssevis certandum est cominus armis. 
Verte omnes tete in facies ; et contrahe, quicquid 
Sive animis, sive arte vales ; opta ardua pennis 
Astra sequi, clausimiye cava te condere terra. 
lUe caput quassans : Non me tua fervida terrent 
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Dicta, ferox ; dl me terrent, et Jupiter hostis. 
Nee plora effatus, saxum circumspicit ingens, 
Saxum antiquum, ingens, campo quod forte jacebat, 
Limes agro podtus, litem ut discemeret arvis. 
Vix illud lecti bis sex cervice subirent, 
Qualia nunc hominum producit corpora tellus ; 
Ille manu raptum trepida torquebat in hostem, 
Altior insurgens, et cursu concitus, heros. 
Sed neque currentem se, nee cognoscit euntem, 
Tollentemve manu saxumque immane moventem 
Genua labant, gelidus concrevit frigore sanguis. 
Tum lapis ipse viri, vacuum per inane volutus, 
Nee spatium evasit totum, nee pertulit ictum. 
Ac velut in somnis, oculos ubi languida pressit 
Noete quies, nequicquam avidos extendere cursus 
Velle videmur, et in mediis conatibus segri 
Suceidimus ; non lingua valet, non corpore notae 
Suffieiunt vires, nee vox aut verba sequuntur ; 
Sic Tumo, quacunque viam virtute petivit, 
Successum dea dira negat. Tum pectore sensus 
Vertuntur varii. Kutulos adspectat, et urbem, 
Cunctaturque metu, telimique instare tremiscit, 
Nee quo se eripiat, nee qua vi tendat in hostem. 
Nee currus usquam videt, aurigamve sororem. 

Cunctanti telum Mneas fatale coruscat, 
Sortitus fortunam oculis ; et corpore toto 
Eminus intorquet. Murali eoncita nunquam 
Tormento sic saxa &emunt, nee fulmine tanti 
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DiBsultant crepitus. Volat atri ttubinis instar 
Exitium dinun hasta ferens, orasque recludit 
LoricsB, et clypei extremos septemplicis orbes ; 
Per medium stridens transit femur. Incidit ictus 
Ingens ad terram duplicate poplite Tumus. 
Consurgunt gemitu Eutuli, totusque remugit 
Mons circum, et vocem late nemora alta remittunt. 
Ille humilis supplexque oculos dextramque precantem 
Protendens, Equidem merui, nee deprecor, inquit ; 
Utere sorte tua. Miseri te si qua parentis 
Tangere cura potest, oro — fuit et tibi talis 
Anchises genitor — ^Dauni miserere senectae ; 
Et me, seu corpus spoliatum lumine mavis, 
Kedde meis. Vicisti ; et victum tendere palmas 
Ausonii videre : tua est Lavinia conjux ; 
Ulterius ne tende odiis. Stetit acer in armis 
.^neas, volvens oculos, dextramque repressit ; 
Et jam jamque magis cunctantem flectere sermo 
Coeperat : infelix humero cum apparuit alto 
Balteus, et notis fulserunt cingula bullis 
Pallantis pueri ; victum quem vulnere Tumus 
Straverat, atque humeris inimicum insigne gerebat. 
Ille, oculis postquam ssevi monumenta doloris 
Exuviasque hausit, furiis accensus, et ira 
TerribiHs : Tune bine spoliis indute meorum 
Eripiare mihi ? Pallas te boc vulnere, Pallas 
Immolat, et poenam scelerato ex sanguine sumit 
Hoc dicens, ferrum ad verso sub pectore condit 
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Fervidus. Ast illi solvimtur frigore membra, 
Vitaque cum gemitu fagit indignata sub umbras. 



TIBULLUS. 

Born b.c. 54.— Died B.a x8. A Roman knight, author of four 
Books of Elogies, of which, however, the last two are sui^sed to 
be spurious. He was a friend of Horace. While accompanying 
Valerius Messala to the East, he was seieed with illness in the 
island of Corcyra and obliged to return to Borne, where he died. 

I. 

The horroTB of War compared with the security and 
happiness of Peace, 

Quis f uit, horrendos primus qui protulit enses ? 

Quam ferus, et vere ferreus ille f uit ! 
Time csedes hominum generi, tunc prcelia nata ; 

Tunc brevior dirse mortis aperta via est. 
At nihil ille miser meruit : nos ad mala nostra 

Vertimus, in saevas quod dedit ille feras. 
Divitis hoc vitium est auri : nee bella fuerunt, 

Faginus adstabat cum scyphus ante dapes ; 
Non arces, non vallus erat ; somnumque petebat 

Securus varias dux gregis inter oves. 
Tunc mihi vita foret, vulgi nee tristia nossem 

Anna, nee audlssem corde micante tubam ! 

II. 
The Birthday, 

DiCAMUS bona verba, venit natalis, ad aras : 
Quisquis ades, lingua, vir mulierque, fave. 



36 SELECTIONS FROM LATIN POETRY. 

Urantur pia thura focis, urantur odores, 

Quos teller e terra divite mittit Arabs. 
Ipse suos adsit Genius visurus honores, 

Cui decorent sanctas moUia serta comas ; 
Illius puro destillent tempora nardo, 

Atque satiir libo sit, madeatque mero. 
Annuat et, Cerinthe, tibi, quodcunque rogabis. 

En age, quid cessas ? annuet ille ; roga. 
Auguror, uxoris fidos optabis amores ; 

Jam reor hoc ipsos edidicisse deos. 
Nee tibi malueris, totum queecunque per orbem 

Fortis arat valido rusticus arva bove ; 
Nee tibi gemmarum quicquid felicibus Indis 

Nascitur, Eoi qua maris unda rubet. 
Vota cadunt Viden' ut trepidantibus advolet alis, 

Flavaque conjugio vincula portet Amor ? 
Vincula, qusB maneant semper, dum tarda senectus 

Inducat rugas, inficiatque comas. 
Hac venias, nataHs, avi, prolemque ministres, 

Ludat et ante tuos turba novella pedes. 
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PROPERTIUS, 

Born b.c. 51— Died b.c. 14. A native of Umbrla. Little ia 
known of his history, except that h^ lost his property in the 
civil wars, and migrated to Borne, where, adopting literary 
pursuits, he obtained reputation and patronage. 

I. 
Why Jupiter received the name ofFeretriui, 

Nunc Jovis incipiam causae aperire Feretrt, 
• Armaque de ducibiis trina recepta tribus. 
Magnttm iter adscendo ; sed dat mihi gloria vires 

Non juvat ex facili lecta corona jugo. 
Imbuis exemplum primse tu, Romule, palmed 

Hujus, et exuviis plenus ab hoste redis, 
Tempore quo portas Caeninum Acrona petentem 

Victor in eversum cuspide fundis equum. 
Acrou Herculeus, Csenina ductor ab arce, 

Eoma, tuis quondam finibus horror erat. 
Hie, spolia ex humeris ausus sperare Quirini, 

Ipse dedit, sed non sanguine sicca suo. 
Hunc yidet ante cavas vibrantem spicula turres 

Romulus, et votis occupat ante ratis : 
Jupiter ! liaec hodie tibi victima corruet Acron. 

Voverat ; et spolium corruit ille Jovi 
Urbis virtutumque parens sic vincere suevit, 

Qui tulit aprico frigida castra lare. 
Idem equus et frenis, idem. ivsi\. a^\.\\s^ «n^^ \ 

Et galea hirsuta comptalvx-^Vx^ ^i^sa.. 
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/ 

Picta nee inducto fulgebat parma pyropo : / 

Prsebebant csesi baltea lenta boves. 
CosBUs at insequitur Veientis caede TolumnL 

Vincere turn Veios posse laboris erat. 
Necdum ultra Tiberim belli sonus ; ultima prseda 

Nomentum, et captse jugera tema Corse. 
Et Veii veteres, et vos, turn regna fuistis, 

Et vestro posita est aurea sella fore. 
Nunc intra muros pastoris buccina lenti 

Cantat, et in vestris ossibus arva metunt 
Forte super portae dux Veins adstitit arcem, 

Colloquiumque sua fretus ab urbe dedit 
Dumque aries munun comu pulsabat aeno, 

Vineaque inductum longa tegebat opus, 
Cossus ait, Forti melius concurrere campo. 

Nee mora fit ; piano sistit uterque gradum. 
Dl Latias juvere manus : desecta Tolumni . 

Cervix Komanos sanguine lavit equos. 
Claudius Eridanum trajectos arcuit hostes, 

Belgica cui vasti palma relata ducis, 
Virdumari : genus hie Eheno jaetabat ab ipso, 

Nobilis e teetis fundere gsesa rotis. 
Illi virgatis jaeulantis ab agmine braecis 

Torquis ab Ineisa deeidit unca gula. 
Nune spolia in templo tria condita. Causa FeretrS, 

Omine quod eerto dux ferit ense ducem ; 
Seu quia vieta suis humeris bue arma ferebant, 
Hine Feretr! dieta est ara superba Jovis. 
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MORA CE. 

Born b.& 65.->Dikd b.c. 8. HIb father was a freedman, but 
he poet by his talents rose to be the intimate friend and corn- 
onion of Maecenas, through whom he obtained the patronage of 
Lugustus. 

I. 

The PraiseM of Mercury, 

Mbrcubi, facunde nepos Atlantis, 
Qui feroB coitus hominum lecentum 
Voce formasti catus, et decorse 

More palsestrsB ; 
Te canam, magni Jovis et deorum 
Nuntium, curveeque lyrse parentem, 
CaUidum, quicquid placuit, jocoso 

Condere furto. 
Te, baves olim nisi reddidisses 
Per dolum amotas, puerum minaci 
Voce dum terret, yiduus pharetra 

Eisit Apollo. 
Quin et Atridas, duce te, superbos, 
Ilio dives Priamus relicto, 
Tliessalosque ignes et iniqua TrojsB 

Castra fefellit. 
Tu pias ketis animas reponis 
Sedibus, virgaque levem coerces 
Aurea turbam, superis deorum 

Gratus et imis. 
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n. 

In lines addressed to Aristius Fuscus^ the poet describes the 
protection which the gods afford to the good. 

Integer vitae scelerisque purus 
Non eget Mauri jaculis neque arcu, 
Nee venenatis gravida sagittis, 

Fusee, phafetra ; 
Sive per Syrtes iter sestuosas, 
Sive fi|cturus per inhospitalem 
Caueasum, vel qusQ loea £abalosiis 

Lambit Hydaspes. 
Namque me sylva lupus in Sabina, 
Dum meam canto Lalagen, et ultra 
Terminum curis vagor expeditis, 

Fugit inermem : 
Quale portentum neque militans 
Daunias latis alit esculetis, 
Nee Jubae tellus generat, leonum 

Arida nutriz. 
Pone me, pigris ubi nulla campis • 

Arbor sestiva reereatur aura, 
Quod latus mundi nebulae malusque 

Jupiter urget ; 
Pone sub curru nimium propinqui 
Solis, in terra domibus negata ; 
Dulce ridentem Lalagen amabo, ^^ 

Dulce loquentem. ^ 
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in. 
A tong of tHumph on the defeat of Cleopatra, 

Nunc est bibendum, nunc pede libero 
Pulsanda tellus ; nunc Saliaribus 
Omare pulvinar deorum 
Tempus erat dapibus, sodales. 
Antebac nefias depromere Ceecubum 
Cellis avitis, dum Capitolio 
Regina dementes ruinas, 
Funus et imperio parabat, 
Contaminato cum grege turpium 
Morbo virorum, quidHbet impotens 
Sperare, fortunaque dulci 
Ebria. Sed minuit furorem 
Vix una sospes navis ab ignibus ; 
Mentemque lymphatam Mareotico 
Redegit in veros timores 
Csesar, ab Italia volantem 
Remis adurgens (accipiter velut 
Holies columbas, aut leporem citus 
Venator in campis nivalis 
Hsemoniffi), daret ut catenis 
Fatale monstrum, qu89, generosius 
Perire quarens, nee muHebriter 
Expavit ensem, nee latentes 
Classe cita reparavit oras : 
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Ausa et jacentem visere regiam 
Vultu sereno, fortis et SBperas 
Tractare seipentes, ut atrum 
Coipore combiberet venenum ; 
Deliberata morte ferocior ; 
Seevis Libumis scilicet invidens, 
Privata deduci superbo 
Non humilis muHer triiunpho. 

IV. 

To Pompeiut Varus on the anniversary of the 
baUle of Philippi. 

SMPE mecum tempus in ultimum 
Deducte, Bruto militisB duce,- 
Quis te redonavit Quiritem 
Dis patriis, Italoque coelo, 
Pompei, meorum prime sodalium ? 
Cum quo morantem saepe diem mero 
Fr^ coronatus nitentes 
Malobathro Syiio capHlos. 
Tecum Philippos et celerem fugam 
Sensi, relicta non bene parmula ; 
Cum fracta virtus, et minaces 
Turpe solum tetigere mento. 
Sed me per bostes Mercurius celer 
Denso paventem sustulit aere : 
Te rursuB in bellum resorbens 
Unda fretis tulit sestuosis. 
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Eigo obligatam redde Jovi dapem, 
Longaque fessum militia latus 
Depone sub lauru mea ; nee 
Farce cadis tibi destinatis. 
OblivioBo Issvia Massico 
Ciboria exple ; funde capacibus 
Unguenta de concbis. Quia udo 
Deproperare apio coronaa 
Curatve myrto ? quern Venus arbitrum 
Dicet bibendi ] Non ego sanius 
Baccbabor Edonis : recepto 
Dulce mibi furere est amico. 



To LiciniuSy in praUe of keeping the golden mean 

in all things. 

Begtius vives, Licini, neque altum 
Semper urgendo ; neque, dum procellas 
Cautus horrescis, nimium premendo 

Littus iniquum. 
Auream quisquis mediocritatem 
Diligit, tutus caret obsoleti 
Sordibus tecti, o^ret invidenda 

Sobrius aula. 
SsBpius ventis agitatur ingens 
Pinus ; et celssB graviore casu 
Decidunt turres ; feriuntque summos 

Fulgura montes. 



44 SELECTIONS PROM LATIN POETRY. 

Sperat infestis, metuit sectmdis, 
Alteram sortem bene praBparatum 
Pectus. Informes hieines reducit 

Jupiter, idem 
Submovet. Non, si male nunc, et olim 
Sic erit. Quondam cithara tacentem 
Suscitat Musam, neque semper arcum 

Tendit Apollo. 
Bebus angustis animosus atque 
Fortis appare ; sapienter idem 
Contrahes vento nimium secundo 

Turgida vela. 

VI. 

Th^ poet predicts his own immortality, 

NoN usitata nee tenui ferar 
Penna biformis per liquidum sethera 
Vates ; neque in terris morabor 
Longius ; invidiaque major 
Urbes relinquam. Non ego, pauperum 
Sanguis parentum, non ego, quem vocas, 
Dilecte Mecaenas, obibo ; 
Nee Stygia cohibebor Unda. 
Jam jam residunt cruribus asperse 
Pelles ; et album mutor in alitem 
Supeme ; nascunturque laeves 
Per digitos bumerosque plumae : 
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Jam Daedaleo ocior Icaro 
Yisam gementds littora Bospori, 
Syrtesque Gaetulas, canonis 
^Hyperboreosquecampos. 
Me Colchus, et qui dissimulat metum 
Marsse cohortis Dacus, et ultimi 
Noscent Geloni ; me peritus 
Discet Iber, Rhodanique potor. 
Absint inani funere naenise, 
Luctusque turpes et querimoniae ; 
Compesce clamorem, ac sepulcri 
Mitte sapervacups honores. 

VII. 

4 prayer to Faunus^ to recompense by hit favour 
the poet's worship, 

Faunb, Nympharum fugientum amator, 
Per meos fines et apnea nira 
Lenis incedas, abeasqne parvis 

^quus alanmis ; 
Si tener pleno cadit hsediis anno, 
Larga nee desunt Veneris sodali 
Vina cratersa, vetus ara multo 

Fumat odore : 
Ludit herboso pecus omne campo," 
Cum tibi Nonse redeunt Decembres : 
Festus in pratis vacat otioso 

Cum bove pagus. 
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Inter audaces lupus eirat agnos : 
Spargit agrestes tdbi sylva frondes : 
Gaudet inviBam pepulisse foasor 
Ter pede terrain. 

vin. 

The praises of the Claudian famUp in general, and of 
Claudittt Drustta Nero in particular. 

QuALEM ministrum fabninis alitem 
(Cui rex deorum regnum in aves vagas 
Permisit, expertus Melem 
Jupiter in Qanymede flavo) 
Olimjuventasetpatrius vigor 
Nido laborum propulit inscium, 
Vemique, jam nimbis remotia, 
Insolitos docuere nisus 
Venti paventem ; mox in ovilia 
Demisit hostem vividus impetus ; 
Nunc in reluctantes dracones 
Egit amor dapis atque pugnse : 
Qualemve Isetis caprea pascuis 
Intenta, fulvse matris ab ubere 
Jam lacte depulsum leonem, 
Dente novo peritura, vidit : 
Videre Rhseti bella sub Alpibus 
Drusum gerentem Vindelici ; quibus 
Mob unde deductus per omn^ 
TempviB Amazonia secvxii 
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Dextra^ obanpet, quserere distuli 
(Nee scire fas est omnia:) sed, diu 
Lateque victrices, catenraB 
Consiliis juvenis revictae 
Sensere, quid mens rite, quid indoles 
Nutrita faustis sub penetralibus 
Posset, quid Augusti patemus 
In pueros animus Nerones. 
Fortes creantur foitibus et bonis : 
Est in juvencis, est in equis, patrum 
Virtus ; nee imbellem feroces 
Progenerant aquilse columbam : 
Doctrina sed vim promovet lusitAm, 
Rectique cultus pectora roborant : 
Utcunque defecere mores, 
Indecorant bene nata culpae. 
Quid debeas, o Roma, Neronibus, 
Testis Metaurum flumen et Asdrubal 
Devictus, et pulcber fugatis 
Ille dies Latio tenebris, 
Qui primus alma risit adorea, 
Dims per urbes Afer ut Italas, 
Ceu flamma per tsedas, vel Eurus 
Per Siculas equitavit undas. 
Post hoc, secundis usque laboribus 
Romana pubes crevit ; et impio 
Vastata Poenotum \.\vHiX3l\.M 
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Dixitque tandem perfidus Hannibal : 
Cervi, luporum praeda rapacium, 
Sectamnr ultro, quos opimus 
Fallere et ejffugere est triumphus. 
Gens, quae, cremato fortis ab Ilio, 
Jactata Tuscis sequoribus sacra, 
Natosque maturosque patres 
Pertulit Ausonias ad urbes. 
Dims tit ilex tonsa bipennibus 
Nigwe feraci frondis in Algido 
Per damna, per csedes, ab ipso 
Ducit opes animumque ferro. 
Non Hydra secto corpore firmior 
Vinci dolentem crevit in Herculem ; 
Monstrumve submisere Colchi 
Majus, Echioniseve Tliebae. 
Merses profundo, pulchrior evenit : 
Luctere, multa proruet integrum 
Cum laude victorem, geretque 
Praelia conjugibus loquenda. 
Carthagini jam non ego nuntios 
Mittam superbos : occidit, occidit 
Spes omnis, et fortuna nostri 
Nominis, Asdrubale interempto. 
Nil Claudise non perficient manus, 
Quas et benigno numine Jupiter 
Defendit, et curse sagaces 
Expediunt per acuta belli. 
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IX. 
forace invites Phyllis to a feast on the birthday of Mcecenas. 

Est mihi nonum superantis annum 
Plenus Albani cadus : est in horto, 
Phylli, nectendis apium coronis : 

Est hederae vis 
Multa, qua crines religata fulges : 
Kidet argento domus : ara castis 
Vincta verbenis avet immolate 

Spargier agno : 
Cuncta festinat manus : hue et illuc 
Cursitant mixtae pueris puellae : 
Sordidum flammae trepidant rotantes 

Vertice fumum. 
y t tamen noris quibus advoceris 
Gaudiis ; Idus tibi sunt agendse, 
Qui dies mensem Veneris marinse 

Findit Aprilem, 
Jure sollennis mihi, sanctiorque 
Paene natali proprio ; quod ex hac 
Luce Mecaenas mens affluentes 

Ordinat annos. 
Telephum, quem tu petis, occupavit 
(Non tuae sortis juvenem) puella 
Dives et lasciva, tenetque grata 

Compede vinctum. 
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Teiret ambnstus Phaethon avaras 
Spes ; et exemplum grave praebet ales 
Pegasus, terrenum equitem gravatus 

BeUerophoiiteii ; 
Semper ut te digna sequare, et, ultra 
Quam licet sperare nefas putando, 
Disparem vites. Age jam, meorum 

Finis amorum, 
(Non enim posthac alia calebo 
Foemina) condisce modoe, amanda 
Voce quos reddas : minuentur atrsB 

Carmine curse. 



X. 

The poet dissuades his countrymen from renewing civil tsar. 

Quo, quo scelesti ruitis 1 aut cur dezteris 

Aptantur enses conditi ? 
Parumne campis atque Neptuno super 

Fusum est Latini sanguinis ? 
Non ut superbas invidae Carthaginis 

Romanus arces ureret ; 
Intactus aut Britannus ut descenderet 

Sacra catenatus via ; 
Sed ut, secundum vota Partborum, sua 

Urbs bsec periret dextera. 
Neque hie lupis mos, nee fuit leonibus, 

Nunquam nisi in dispar feris. 
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Furome cseciis, an rapit vis acrior, 

An culpa ? responsum date. 
Tacent ; et ora pallor albus inficit ; 

Mentesque percuUs^ stupent 
Sic est ; acerba fata Romahos agunt, 

Scelusque fratemse necis ; 
Ut immerentis fluzit in terram Bemi 

Sacer nepotibus cruor. 



XI. 

The ineonsittenep of mankind. Every one thinki hi$ 
neighbour's lot better than hie own. 

Qui fit, Mecsenas, ut nemo, quam sibi sortem 

Seu ratio dederit, seu fors objecerit, ilia 

Contentus vivat ; laudet diversa sequentes ? 

O fortunati mercatores ! gravis annis 

Miles ait, multo jam fractus membra labore. 

Contra mercator, navim jactantibus Austris, 

Militia est potior : quid enim ? concurritur : horas 

Momento cita mors venit, aut victoria laeta. 

Agricolam laudat juris legumque peritus, 

Sub galli cantum consultor ubi ostia pulsat. 

Ille, datis vadibus, qui rure eztractus in urbem est, 

Solos felices viventes clamat in urbe. 

CsBtera de genere hoc (adeo sunt multa) loquacem 

Delassare valent Fabium : ne te morer, audi. 

Quo rem deducam. Si quis deus, En ego, dicat. 
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Jam faciam, quod vultis : eris tu, qui modo miles, 
Mercator : tu, consultus modo, rusticus : hinc vos, 
Vos hinc mutatis discedite partibus. Eia, 
Quid statis 1 Nolint. Atqui licet esse beatis. 
Quid causae est, merito quin illis Jupiter ambas 
Iratus buccas inflet 1 neque se fore posthac 
Tkm facilem dicat, votis ut prsebeat aurem ] 

xn. 

The visit of the country mouse to the city mouse — and its 

termination. 

EusTiGUS urbanum murem mus paupere fertur 
Accepisse cavo, veterem vetus bospes amicum ; 
Asper, et attentus qusesitis, ut tamen arctum 
Solveret hospitiis animum. Quid multa 1 neque ille 
Sepositi ciceris, nee longse invidit avenae : 
Aridum et ore ferens acinum semesaque lardi 
Frusta dedit, cupiens varia fastidia coena 
Vincere tangentis male singula dente superbo ; 
Cum pater ipse domus palea porrectus in homa 
Esset ador loliumque, dapis meliora relinquens. 
Tandem urbanus ad hunc. Quid te juvat, inquit, 

amice, 
Prserupti nemoris patientem vivere dorso 1 
Vis tu homines urbemque feris prseponere sylvis ? 
Carpe viam (mihi crede) comes, terrestria quando 
Mortales auimas vivunt sortita, neque ulla est 
Aut magno aut parvo leti fuga : quo, bone, circa, 
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Dnm licet, in rebus jucundis vive beatus ; 
Vive memor quam sis sevi brevis. Hsec ubi dicta 
Agrestem pepulere, domo levis exsilit : inde 
Ambo propositum peragunt iter, urbis aventes 
Moenia noctumi subrepere. Jamque tenebat 
Nox medium cceli spatium, cum ponit uterque 
In locuplete domo vestigia ; rubro ubi cocco 
Tincta super lectos canderet vestis ebumos, 
Multaque de magna superessent fercula ccena, 
Quae procul exstructis inerant hestema canistris. 
Ergo ubi purpurea porrectum in veste locavit 
Agrestem, veluti succinctus cursitat hospes, 
Continuatque dapes ; necnon vemaliter ipsis 
Fungitur ofl&ciis, prselambens omne quod aflfert. 
Ille Cubans gaudet mutata sorte, bonisque 
Rebus agit Isetum convivam ; cum subito ingens 
Valvarum strepitus lectis excussit utrumque. 
Currere per totum pavidi conclave ; magisque 
Exanimes trepidare, simul domus alta Molossis 
Personuit canibus. Tum rusticus, Haud mihi vita 
Est opus hac, ait ; et valeas : me sylva cavusque 
Tutus ab insidiis tenui solabitur ervo. 



xin. 

The tyranny of avarice over the mind compared to that of 
man over the horse which called on him for assistance. 

Cervus equum pugna melior communibus herlas 
Pellebat, donee minor in certamine longo 
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Imploravit opes hominis, frenumque recepit : 
Sed postqaam Tictor yiolens discessit ab hoste, 
Non equitem dorso, non frenum depulit ore. 
Sic qui, pauperiem Veritas, potiore metallis 
Libertate caret, dominum Yehet improbus, atque 
Serviet satemum, quia parvo nesciet utL 



XIV. 

Exertion stimulated hy neceswty. 

LuouLLi miles collecta viatica multis 
^rumnis, lassns dam nocta stertit, ad assem 
Perdiderat : post hoc vehemens lapas, et sibi et hosti 
Iratus pariter, jejunis dentibus acer, 
Prsesidiam regale loco dejecit, at aiant, 
Summe mimito, et maltaram divite rerum. 
Claras ob id factum, donis ornatur honestis ; 
Accipit et bis dena super sestertia numm^m. 
Forte sub hoc tempus castellum evertere prsetor 
Nescio quod cupiens, bortari coepit eundem 
Verbis, qu88 timido quoque possent addere mentem. 
I, bone, quo virtus tua te vocat ; i pede fausto, 
Grandia laturus meritorum prsBmia : quid stas ? 
Post bsBc ille catus, quantumvis rusticus, Ibit, 
Ibit eo quo vis, qui zonam perdidit, inquit. 
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XV. 

The changes of character produced hy time. 

Keddere qui voces jam scit puer, et pede certo 
Signat humum, gestit paribus colludere, et iram 
Colligit ac ponit temere, et mutatur in boras. 
Imberbus juvenis, tandem custode remoto, 
Gaudet equis canibusque et aprici gramine Campi ; 
Cereug in vitium flecti, monitoribus asper, 
Utilium tardus provisor, prodigus seris, 
Sablimis, cupidusque, et amata relinquere pemix« 
Conversis studiis, cetas animusque virilis 
Quffirit opes et amicitias, inservit honori, 
Commisisse cavet quod mox mutare laboret. 
Multa senem circumveniunt incommoda ; vel quod 
Quserit, et inventis miser abstinet, ac timet uti ; 
Vel quod res omnes timide geHdeque ministrat, 
Dilator, spe longus, iners, avidusque futuri, 
Difficilis, querulus, laudator temporis acti 
Se puero, censor castigatorque minorum. 
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O VI D. 

Born ro. 43.— Died a.d. i8. His works are numerous, and 
place him among the first of Latin poets. He was a friend of 
Horace and Virgil. For some reason unknown he was banished 
to Tomi, a town on the Euxine ; itnd there, though he made 
many efforts to obtain permission to return to Rome, he died in 
the tenth year of his banishment. 



Tht Anniversary of the Death ofJuliits Ca^ar, 

PRiETERiTURUS eram gladios in principQ fixo8 ; 

Cum sic a castis Vesta locuta focis : 
Ne dubita meminisse : meus fiiit ille sacerdos. 

SacrilegsB telis me petiere manus. 
Ipsa virum rapui, simulacraque nuda reliqui. 

Qu38 cecidit ferro, Caesaris umbra fuit. 
Ille quidem coelo positus Jovis atria servat, 

Et tenet in Magno templa dicata Foro. 
At quicunque nefas ausi, prohibente deorum 

Numine, polluerant pontificale caput ; 
Morte jacent merita. Testes estote Philippi, 

Et quorum sparsis ossibus albet humus. 
Hoc opus, bsec pietas, haec prima elementa fuerunt 

Caesaris, ulcisci justa per arma patrem. 

II. 
The Founding of Rome. The Death of Remus. 

Jam luerat pcenas frater Numitoris, et omne 
Pastoram gemino sub duce vulgus erat. 
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mtiahere agrestes, et moenia ponere utrique 

Convenit Ambigitur mcenia ponat uter. 

11 opus est, dixit, certamine, Bomulus, uUo : 

Magna fides avium est : experiamur aves. 

es placet. Alter adit nemorosi saxa Palati ; 

Alter Aventiuum mane cacumen init. 

3x Bemus, hie volucres bis sex videt ordine ; pacto 

Statur : et arbitrium Romulus urbis habet. 

pta dies legitur, quae mcenia signet aratro. 

Sacra Palis suberant ; inde movetur opus. 

3S8a fit ad solidum : fruges jaciuntur in ima, 

Et de vicino terra petita solo. 

3ssa repletur humo, plenaaque imponitur ara : 

Et novus accenso fimgitur igne focus. 

ide premens stivam designat moenia sulco : 

Alba fugum niveo cum bove vacca tulit. 

ox fuit hsec regis : Condenti, Jupiter, urbem. 

Et genitor Mavors, Vestaque mater ades ; 

iiosque pium est adhibere deos, advertite cuncti : 

Auspicibus vobis hoc mihi surgat opus. 

Dnga sit huic setas, dominseque potentia terrse : 

Sitque sub hac oriens occiduusque dies. 

le precabatur, Tonitru dedit omina laevo 

Jupiter : et Isevo fulmina missa polo. 

ugurio laeti jaciunt fundamina cives ; 

Et novus exiguo tempore murus erat. 

oc Celer urget opus, quem Romulus ipse vocarat ; 

Sintque, Celer, curse, dixerat, ista tuse. 
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Neve quis aut muros, aut factam vomere fossam 

Transeat ; audentem talia dede neci. 
Quod Remus ignorans, humiles contemnere muros 

Ccepit, et, His populus, dicere, tutus erit ? 
Nee mora, transiluit. Rutro Celer occupat ausum : 

Ille premit duram sanguinolentus humum. 
Hac nbi rex didicit ; lacrimal, introrsus obortaa 

Devorat, et clausum pectore vulnus liabet. 
Flere palam non vult, exemplaque fortia servat : 

Sicque meos muros transeat liostis, ait. 
Dat tamen ezsequias : nee jam suspendere fletum 

Sustinet ; et pietas dissimulata patet 
Oseulaque applieuit posito suprema feretro : 

Atque ait, Invito frater ademte, vale. 
Arsurosque artus unxit : feeere, quod ille, 

Faustulus, et msestas Acea soluta comas. 
Turn juvenem nondum faeti flevere Quirites. 

Ultima plorato suMita flamma rogo est 
Urbs oritur (quis tune hoe uUi credere posset ?) 

Victorem terris impositura pedem. 
Ouneta regas : et sis magno sub Csesare semper : 

Ssepe etiam plures nominis bujus babe. 
Et quoties steteris domito sublimis in orbe. 

Omnia sint humeris inferiora tuis. 
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ni. 

The reduction of Cho/OB to order, 

AiUTE mare et tellus, et, quod tegit oinni% cceliun, 
Unus erat toto Naturae vultus in orbe, 
Quern dixere Chaos ; rudis indigestaque moles, 
Nee quicquam, nisi pondus iners, congestaque eodem 
Non bene jimctarum discordia semina rerum. 
Nullus adhuc mundo prsebebat lumina Titan : 
Nee nova crescendo reparabat comua Phoebe : 
Nee circumfuso pendebat in aere tellus 
Ponderibus Hbrata suis : nee brachia longo 
Margine terrarum porrexerat Amphitrite. 
Qaaque fuit tellus, illic et pontus et aer : 
Sic eiat instabilis tellus, innabilis unda, 
Lucis egens aer : nulli sua forma manebat 
Obstabatque aliis aliud : quia corpore in uno 
Frigida pugnabant calidis, humentia siccis, 
MolHa cum duris, sine pondere habentia pondus. 
Hanc Deus et meHor Htem Natura diremit : 
Nam coelo terras, et terris abscidit imdas, 
Et liquidum spisso secrevit ab aere coelum. 
Qu89 postquam evolvit, csecoque exemit acervo, 
Dissociata locis concordi pace ligavit 
Ignea convexi vis et sine pondere coeli 
Emicuit, summaque locum sibi l^t in arce. 
Proximus est aer illi levitate locoque : 
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Densior his tellus, elementaque grandia traxit 
Et pressa est gravitate sui : circumHuus humor 
Ultima possedit, solidumque coercuit orbem. 

Phaetorif having obtained from Apollo a promise that 
he would grant him whatever favour he might demand, re- 
quests permission to dHve the chariot of the Sun for one 
dap. His father dissuades him, but he persists in his rash 
design. The horses run away with him into unknown 
tracts. 

FiNiBRAT monitus. Dictis tamen ille repugnat, 
Propositumque tenet, flagratque cupidine currus. 
Ergo, qua licuit, genitor cunctatus, ad altos 
Deducit juvenem, Vulcania munera, currus. 
Aureus axis erat, temo aureus, aurea summas 
Curvatura rotae ; radiorum argenteus ordo. 
Per jtiga chiysolithi, positssque ex ordine gemmae, 
Clara repercusso reddebant lumina Phcebo. 
Dumque ea magnanimus Phaethon miratur, opusque 
Perspicit : ecce vigil rutilo patefecit ab ortu 
Purpureas Aurora fores, et plena rosarum 
Atria. Diffugiunt stellae : quarum agmina cogit 
Lucifer, et coeli statione novissimus exit. 
At pater ut terras, mundumque rubescere vidit, 
Comuaque extremae velut evanescere Lunae, 
Jungere equos Titan velocibus imperat Horis. 
Jussa deae celeres peragunt : ignemque vomentes. 
Ambrosise succo saturos, praesepibus altis 
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Quadrupedes ducunt, adduntque sonantia frena. 
Turn pater ora sui sacro medicamlne nati 
Contigit, et lapidss fecit patientia flammse : 
Imposuitque comae radios : prsesagaque luctus 
Pectore sollicito repetens suspiria, dixit : 
Si potes hie saltern monitis parere patemis ; 
Parce, puer, stimulis ; et fortius utere loris. 
Sponte sua properant : labor est inhibere volentes. 
Nee tibi directos placeat via quinque per arcus. 
Sectus in obliquum est lato curvamine limes, 
Zonarumque trium contentus fine : polumque 
Effugito Australem, junctamque Aquilonibus Arcton. 

Hac sit iter : manifesta rotae vestigia cemes. 
Utque ferant sequos et coelum et terra calores, 
Nee preme, nee summum molire per sethera eumim. 
Altius egressus coelestia teeta eremabis ; 
Inferius terras : medio tutissimus ibis. 
Neu te dexterior tortum deelinet in Anguem, 
Neve sinisterior pressam rota ducat ad Aram : 
Inter utrumque tene. Fortunes esetera mando ; 
Quae juvet, et melius, quam tu tibi, eonsulat, opto. 
Dum loquor, Hesperio positas in littore metas 
Humida nox tetigit Non est mora libera nobis : 
Poscimur. Efifulget tenebris Aurora fugatis. 
Corripe lora manu : vel, si mutabile pectus 
Est tibi, eonsiliis, non eurribus, utere nostris, 
Dum potes, et solidis etiamnum sedibus adstas : 
Dumque male optatos nondum premis inscius axes. 
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Quso tutus spectes, sine me dare lumina terris. 
Occupat ille levemjuvenili corpore cuirum : 
Statque super, manibusque dates contingere habenas 
Gaudet, et invito grates agit inde parenti. 
tnterea volucres Pyroeis, Ecus, et iEthon, 
Solis equi, quartusque Phlegon, hinnitibus auras 
Flammiferis implent, pedibusque repagula pulsant. 
Quae postquam Tetbys, fatorum ignara nepotis, 
Beppulit, et facta est immensi copia mundi ; 
Corripuere viam, pedibusque per aera metis 
Obstantes findunt nebulas, pennisque levati 
Prsetereunt ortos Isdem de partibus Euros. 
Sed leve pondus erat, nee quod cognoscere possent 
Solis equi : solitaque jugum gravitate carebat 
Utque labant ciut88 justo sine pondere naves, 
Perque mare, instabiles nimis levitate, feruntur ; 
Sic onere assueto vacuos dat in aera saltus, 
Succutiturque alte, similisque est currus inani 
Quod simul ac sensere, ruunt^ tritumque relinquunt 
Quadrijugi spatiimi, nee, quo prius, ordine currunt 
Ipse pavet ; nee qua commissas flectat babenas, 
Nee scit, qua sit iter : nee, si sciat, imperet illis. 
Tum primum radiis gelidi caluere Triones, 
Et vetito frustra tentarunt saquore tingL 
Quasque polo posita est glaciali proxima Serpens, 
Frigore pigra prius, nee' formidabilis ulli, 
Incaluit, sumsitque novas fervoribus iras. 
Te quoque turbatum memorant fugisse, Boote, 
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Quamyis tardus eras, et te tua plaustra tenebant. 
Ut vero siimmo despexit ab aethere terras 
Infelix Phaethon, penitus penitusque jacentes ; 
Palluit, et subito genua intremuere timore : 
Suntque oculis tenebrae per tantom lumen obortee. 
Et jam mallet equos nunquam tetigisse patemos: 
Jamque agnosse genus piget, et valuisse rogando : 
Jam Meropis dici cupiens ; ita fertur, ut acta 
Prsecipiti pinus Borea, cui victa remisit 
Frena suus rector, quam Dis votisque reliquit. 
Qtdd fjAciat ? multum coeli post terga relictum : 
Ante oculos plus est ; animo metitur utrumque. 
£t modo, quos illi fato contingere non est, 
Prospicit occasus : interdum respicit ortus. 
Qtddque agat ignarus, stupet : et nee frena remittit. 
Nee retinere valet : nee nomina novit equorum. 
Sparsa quoque in vario passim miracula cgbIo, 
Vastarumque videt trepidus simulacra ferarum. 

V. 

The 8tory of Pyramus and ThUbe. They agree to meet at 
the tomb of Ninus, where ThUbe, arriving firtt, is fright- 
ened by a lioness and hides in a cave. She drops her scarf, 
which the lioness smears with blood. Pyramus, coming 
aftervmrds, ^inks Thisbe has been devov/red, and kiUs him- 
self with his sword. Thisbe comes from her hiding-place, 
and, seeing the fate of her tover, puts an end to her life 
with the same sword, 

Pyeamus et Thisbe, juvenimi pulcherrimus alter, 
Altera, quas Oriens habuit, prselata puellis, 



64 SELECTIONS FROM LATIN POETRY. 

Contiguas tenuere domos, ubi dicitur altam 
Coctilibus muris cinxisse Semiramis urbem. 
Notitiam, primosque gradus vicinia fecit ; 
Tempore crevit amor : taedae quoque jure coissent ; 
Sed vetuere patres. Quod non potuere vetare, 
Ex aequo captis ardebant mentibus ambo. 
Conscius omnis abest : nutu, signisque loquuntur. 
Quoque magis tegitur, tectus magis sestuat ignis. 
Fissus erat tenui rima, quam duxerat olim, 
Quum fiieret, paries domui communis utrique. 
Id vitium nulli per ssecula longa notatum 
(Quid non sentit amor ?) primi sensistis amantes, 
Et voci fecistis iter : tutseque per illud 
Murmure blanditise minimo transire solebant. 
Ssepe ut constiterant, hinc Thisbe, Pyramus illinc, 
Inque vicem fuerat captatus anheUtus oris ; 
Invide, dicebant, paries, quid amantibus obstas ? 
Quantum erat, ut sineres nos toto corpore jungi ? 
Aut hoc si nimium, vel ad oscula danda pateres ? 
Nee sumus ingrati : tibi nos debere fatemur, 
Quod datus est verbis ad amicas transitus aures. 
Talia diversa nequicquam sede locuti, 
Sub noctem dixere Vale : partique dedere 
Oscula quisque su8B, non pervenientia contrti. 
Postera noctumos Aurora removerat ignes 
Solque pruinosas radiis siccaverat berbas : 
Ad soHtum coiere locum. Tum murmure parvo 
Malta priuB questi, statuunt, ut nocte silenti 
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Fallere custodies, foribusque excedere tentent : 
Oumque domo exierint, urbis quoque claustra relin- 

quant : 
Neve sit errandum lato spatiantibus arvo, 
Conveniant ad busta Nini, lateantque sub umbra 
Arboris. Arbor ibi, niveis uberrima pomis, 
Ardua moras, erat, gelido contermina fonti. 
Pacta placent : et lux, tarde decedere visa, 
PraBcipitatur aquis, et aquis nox surgit ab Isdem. 
Callida per tenebras, versato cardine, Thisbe 
Egreditur, fallitque suos : adopertaque vultum 
Pervenit ad tumulum, dictaque sub arbore sedit. 
Audacem faciebat amor. Venit ecce recenti 
Csede lesena boum spumantes oblita rictus, 
Deposituia sitim vicini fontis in unda. 
Quam procul ad LunsD radios Babylonia Thisbe 
Vidit, et obscuram trepido pede fugit in antram : 
Dumque fugit, tergo velamina lapsa relinquit. 
Ut lea ssBva sitim multa compescuit unda, 
Dum redit in sylvas, inventos forte sine ipsa 
Ore cruentato tenus laniavit amictus. 
Serins egressus vestigia vidit in alto 
Pulvere certa ferae, totoque expalluit ore 
Pyramus. Ut vero vestem quoque sanguine tinctam 
Repperit ; Una duos nox, inquit, perdet amantes : 
E quibus ilia fuit longa dignissima vita. 
Nostra nocens anima est : ego te, miseranda, peremi, 
In loca plena metus qui jussi nocte venires, • 
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Nec pricor hue veni. Nostrum diveUite corpus, 
Et sceleiata fero consumite viscera morsu, 
0, quicunque sub hac habitatis rupe, leones 
Sed tiinidi est optare necenu Velamina Thisbes 
Tollit, et ad pactes secum fert arboris umbram. 
Utque dedit notsB lacrymas, dedit oscula, vesti : 
Accipe nunc, inquit, nostri quoque sanguinis haustus: 
Quoque erat accinctus, demittit in ilia ferrum. 
Nec mora ; ferventi moriens e vulnere traxit. 
Ut jacuit resupinus humi, cruor emicat alte ; 
Non aliter, quam cum vitiato fistula plumbo 
Scinditur, et tenues stridente foramine longe 
Ejaculatur aquas, atque ictibus aera rumpit. 
Arborei fetus adspergine csedis in atram 
Yeituntur fiaciem, made&ctaque sanguine radix 
Punioeo tingit pendentia mora colore. 

Ecoe metu nondum posito, ne fallat amantem, 
Ilia redit : juvenemque oculis, animoque requirit : 
Quantaque vitarit narrare pericula gestit 
Utque locum, et versam cognovit in arbore formam ; 
(Sic facit incertam pomi color) hseret, an hsec sit. 
Dum dubitat, tremebunda videt pulsare cruentum 
Membra solum, retroque pedem tulit : oraque buxo 
PaUidiora gerens, exhorruit, sdquoris instar, 
Quod tremit, exigua cum summum stringitur aura. 
Sed postquam remorata suos cognovit amores ; 
Percutit indignos claro plangore lacertos : 
Et isniata comas, amplexaque corpus amatum. 
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Vulnera supplevit lacrymis, fietomque cmori 
Miscuit : et gelidis in vultibus oBcula figens, 
Fynone, clamavity quia te mihi casus ademit 1 
Pyrame, responde : tua te, carissimey Thisbe 
Nominat : exaudi, vultusque attolle jacentes. 
Ad nomen Thisbes oculoe jam morte gravatos 
Pyramus erexit, yisaque recondidit ilia. 
Qu» postquam yestemque soam cognovit, et ense 
Vidit eboT vacuum ; Tua te manus, inquit, amorque 
Perdidit, infeliz. Est et mibi fortis in unum 
Hoc manus : est et amor, dabit hie in vulnera vires. 
Persequarextinctum, letique miserriipa dicar 
Causa, comesque tui : quique a me morte revelli 
Heu sola poteras, poteris nee morte revelli. 
Hoc tamen amborum verbis estote rogati, 
multum nuseri, mens illiusque, parentes, 
Ut, quos serus amor, quos bora novissima junxit, 
Componi tumulo non invideatis eodem. 
At tn, qusB ramis arbor miserabile corpus 
Nunc tegis xmius, mox es tectura duorum ; 
Signa tene csedis, pullosque etiuctibus aptos 
Semper babe fetus, gemini monumenta cruoris. 
Dixit : et aptato pectus mucrone sub imum 
Incubuit ferro, quod adbuc a csede tepebat 
Vota tamen tetigere deos, tetigere parentes* \ 
Nam color in pomo est, ubi permaturuit, ater : 
Quodque rogis superest, una requiesdt in uma. 



{ 



68 SELECTIONS FROM LATIN POETRY. 



VI. 

Midaa obtains from Baechua the power to turn everythif^ 
he touches into gold. The result is that the king is almos 
stai'ved to death, 

Hnic deus optandi gratum, sed inutile, fecit 
Muneris arbitrium, gaudens altore recepto : 
Ille male nsurus donis, ait, Effice, qtiicqiiid 
Corpore contigero, Mvum vertatur in aurum. 
Annnit optatis, nocituraque mimera solvit 
Liber ; at indoluit, quod non meliora petisset 
Laetus abit, gaudetque malo Berecyntius heros : 
Pollicitamque Mem tangendo singula tentat. 
Vixque sibi credens, non alta fronde virentem 
nice detraxit virgam : virga aurea facta est 
Tollit humo saxum : saxum quoque palluit auro. 
Contigit et glebam : contactu gleba potenti 
Massa fit. Arentes Cereris decerpsit aristas : 
Aurea messis erat. Demtum tenet arbore pomum : 
Hesperidas donasse putes. Si postibus altis 
Admovit digitos : postes radiare videntur. 
Ille etiam liquidis palmas ubi laverat undis, 
Unda fluens palmis Danaen eludere posset 
Yix spes ipse suas animo capit, aurea fingens 
Omnia. Gaudenti mensas posuere ministri, 
Exstructas dapibus, nee tostse frugis egentes. 
Turn vero, sive ille sua Cerealia dextra 
Munera contigerat ; Cerealia dona rigebant : 



OVID. 69 

Sive dapes avido convellere dente parabat ; 
Tjamina fulva dapes admoto dente nitebant. 
Miscuerat puris auctorem muneris undis : 
Fnsile per rictus aumm fluitare videres. 
Attonitus novitate mali, divesque miserquey 
EfiPogere optat opes, et, quae modo voverat, odit 
Copia nulla famem relevat : sitis arida guttur 
Urit, et inviso meritus torquetur ab auro. 
Ad coelumque manus, et splendida bracbia tollens, 
Da veniam, LensBe pater ; peccavimus, inquit ; 
Sed miserere, precor, speciosoque eripe damno. 
Mite detLm numen : Baccbus peccasse fiatentem 
Restituit, pactamque fidem, data munera, solvit 
Neve male optato maneas circumlitus auro, 
Vade, ait, ad magnis vicinum Sardibus amnem ; 
Perque jugum montis labentibus obvius undis 
Carpe viam, donee venias ad fluminis ortus : 
Spumiferoque tuum fonti, qua plurimus exit, 
Subde caput : corpusque simul, simul elue crimen. 
Hex jussse succedit aquae. Vis aurea tinxit 
Flumen, et bumano de corpore cessit in amnem. 
Kunc quoque jam veteris percepto semine vensa 
Arva rigent, auro madidis pallentia glebis. 
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vn. 

The poet describes the miserable circumstances attending 
his departure from homCf whenf by the Emperor's order, he 
went into exile. 

Cum subit illius tnstissima noctis imago, 

Qu8B mihi supremum tempus in Urbe fait : 
Cum repeto noctem, qua tot mihi cara reliqui, 

Labitur ex oculis nunc quoque gutta meis. 
Jam prope lux aderat, qua me discedere Csesar 

Finibus extremss jusseiat Ausoniso. 
Nee mens, nee spatium fuerant satis apta paranti : 

Torpuerant longa pectoia nostra mora. 
Non mihi servorum, comitis non cura legendi, 

Non aptae profugo vestis opisve fuit. 
Kon aliter stupui, quam qui Jovis ignibus ictus 

Vivit, et est vitse nescius ipse suae 
Ut tamen banc animo nubem dolor ipse removit, 

Et tandem sensus convaluere mei ; 
Alloquor extremum msestos abiturus amicos, 

Qui modo de multis unus et alter erant. 
Uxor amans iientem flens acrius ipsa tenebat^ 

Imbre per indignas usque cadente genas. 
Nata procul Libycis aberat diversa sub oris, 

Nee poterat fati certior esse mei. 
Quodcunque adspiceres, luctus gemitusque sonabant : 

Formaque non taciti f uneris intus erat. 
Fflemina, virque, meo pueri quoqne funere mserent, 
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Inque domo lacryinas angulus omnis habet 
Siiicet exemplis in parvo grandibas iiti ; 

Heec facies TrojsD, cum caperetur, erat 
Jamque morse spatium nox prsscipitata negabat, 

Versaque ab axe suo Parrhasis Arctos erat. 
Qiiid hceiem ? blando patriae retinebar amore : 

Ultima sed jussse nox erat ilia fugsB. 
Ah quoties aliquo dixi properante, Quid urges ? 

Vel, quo festines ire, vel unde, vide. 
Ah quoties certam me sum mentitus habere 

Horam, propositae quae foret apta vise. 
Ter limen tetigi ; ter sum revocatus : et ipse 

Indulgens animo pes mihi tardus erat 
Ssepe, Vale dicto, rursus sum multa locutus ; 

Et quasi discedens oscula summa dedi. 
Ssepe eadem mandata dedi, meque ipse fefelli, 

Bespiciens oculis pignora cara meis. 
Denique, Quid proper© ? Scythia est, quo mittimur 
inquam: 

Roma relinquenda est : utraque justa mora est. 
Uxor in setemum vivo mihi viva negatur, 

Et domus, et fidse dulcia membra domus ; - 
Quosque ego fratemo dilexi more sodales. 

O mihi Thesea pectora juncta fide I 
Dum licet, amplectar : nunquam fortasse licebit 

Amplius. In lucro, quae datur hora, mihi est. 
Nee mora ; sermonis verba imperfecta reHnquo 

Complectens animo proxima quaeque meo. 
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Dum loquor, et flemus ; coelo nitidissimus alto, 
Stella gravis nobis, Lucifer ortus erat. 

Dividor hand aliter, quam si mea membra relinquam 
Et pars abrumpi corpore visa suo est. 



viir. 
The Infiuence of Time, 

Tempore ruricolae patiens fit taurus aratri, 

Praebet et incurvo colla premenda jugo. 
Tempore paret equus lentis animosus habenis, 

Et placido duros accipit ore lupos. 
Tempore PcBnorum compescitur ira leonum, 

Nee feritas animo, quae fuit ante, manet 
Quaeque sni monitis obtemperat Inda magistri 

Belliia, servitinm tempore victa subit. 
Tempus, ut extentis tumeat, facit, uva racemis, 

Vixque merum capiant grana, quod intus habent 
Tempus et in canas semen producit aristas, 

Et, ne sint tristi poma sapore, facit. 
Hoc tenuat dentem terram findentis oratri : 

Hoc rigidas silices, hoc adamanta terit. 
Hoc etiam ssBvas paullatim mitigat iras : 

Hoc minuit luctus, msestaque corda levat. 
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LUCAN. 

Born a.d. 39— Died a.d. 65. Nephew of Seneca. &e was bom 
at Corduba in Spain, but obtained popular favour at Rome, where 
he was sent for his education. He joined with Piso in a con- 
spiracy against Nero, and failing to save himself by turning 
informer, he opened his veins and so bled to death. His only 
extant work is the " Pharsalia." 



I. 
Ccuar crosses the Rubicon. 

FoNTE cadit modico, parvisque impellitur undis 
Punicens Bubicon, cum fervida canduit sestas : 
Perque imas seipit valles, et Gallica certus 
Limes ab Ausoniis disterminat arva colonis. 
Tunc vires praebebat hyems, atque auxei^t imdas 
Tertia jam gravido pluvialis Cynthia Comu, 
Et madidis Euri resolutae flatibus Alpes. 
Primus in obliquum sonipes opponitur amnem, 
Excepturus aquas, molli tum cetera rumpit 
Turba vado fracti faciles jam fluminis undas. 
Caesar ut adyersam superato gurgite ripam 
Attigit, Hesperise vetitis et constitit arvis, 
Hie, ait, hie, pacem, temerataque jura relinquo ; 
Te, Fortuna, sequor : procul hinc jam foedera simto, 
Credidimus fatis : utendum est judice bello. 
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n. 

The priestest of Apollo under the god's inspiration. 

Tandem conterrita virgo 
Confugit ad tripodas, vastisque abducta cavemL^ 
Hsesit, et insueto concepit pectore numen, 
Quod non exhaustae per tot jam ssecula rupis 
Spiritus ingessit vati : tandemque potitus 
Pectore Cirrhseo, non nnqnam plenior artus 
Phoebados irrupit Paean : mentemque priorem 
Expulit, atque hominem toto sibi cedere jussit 
-Pectore. Baccbatur demens aliena per antrum 
Colla ferens, vittasque del, Phoebeaque serta 
Erectis discussa comis, per inania templi 
Ancipiti cervice rotat, spargitque vaganti 
Obstantes tripodas, magnoque exsestuat igne, 
Iratum te, Phoebe, ferens : nee verbere solo 
Uteris, et stimulis ; flammas in viscera mergis. 
Accipit et frenos : nee tantum prodere vati, 
Quantum scire, licet. Yenit aetas omnis in unam 
Congeriem, miserumque premunt tot saecula pectus. 
Tanta patet rerum series, atque omne futurum 
Nititur in lucem, vocemque petentia fata 
Luctantur : non prima dies, non ultima mimdi, 
Non modus Oceani, numerus non deerat arenae. 
Spumea time primum rabies vesana per ora 
Efiuit, et gemitus, et anbelo clara meatu 
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Murmura : tunc mcestus vastis ululatus in antris, 
Extremseque sonant, domita jam yirgine, voces. 



III. 



The latt obsequies paid to the body of Pompey by afreedman, 

Antb tamen Pharias victor quam tangat arenas, 
Pompeio raptim tumulnm Foituna paravit, 
Ne jaceat niillo, vel ne meliore sepulcro. 
E latebris pavidns decurrit ad sequoia Cordus. 
Quaestor ab Idalio Cinyraeae littore Cypri 
In&ustus Magni faerat comes. Ille per umbras 
Ausus ferre gradum, victum pietate timorem 
Compulit, ut mediis quaesitum corpus in undis 
Duceret ad terram, traheretque ad littora Magnum. 
Lucis moesta parum per densas Cynthia nubes 
Fraebebat ; cano sed discolor aequore truncuB 
Conspicitur. Tenet ille ducem complexibus arctis 
Eripiente mari : non victus pondere tanto 
Exspectat fluctus, pelagoque juvante cadaver 
Impellit. Postquam sicco jam littore sedit, 
Incubuit Magno, lacrymasque effudit in omne 
y ulnus, et ad superos obscuraque sidera fatur ; 
Non preti(»3a petit cumulato thure sepulcra 
Pompeius, Fortuna, tuus : non pinguis ad astra 
Ut ferat e membris Eoos famus odores, 
Ut Bomana suum gestent pia coUa parentem, 
Praeferat ut veteres feralis pompa triumphos, 
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Ut resonent cantu tristi fora, totus ut ignem 
Projectis mcerens exercitus ambiat annis. 
Da vilem Magno plebeii funeris arcam, 
Qua lacerum corpus siccos effundat in ignes. 
Eobora non desint misero, nee sordidus nstor. 
Sit satis, superi, quod non Cornelia fuso 
Crine jacet, subicique facem complexa maritum 
Imperat, extremo sed abest a munere busti 
Infelix conjux, nee adhue a littore longe est 
Sie fatus, parvos juvenis proeul adspieit ignes, 
Corpus, vile suis, nullo eustode cremantes. 
Inde rapit flammas, semustaque robora membris 
Subducens, Quseeunque es, ait, negleeta, nee ulli 
Cara tuo, sed Pompeio felicior umbra. 
Quod jam eompositum violat manus hospita bustum. 
Da veniam : si quid sensus post fata relictum est, 
Cedis et ipsa rogo, paterisque base damna sepuleri, 
Teque pudet, sparsis Pompeii manibus, uri. 
Sic fatur : plenusque sinus ardente favilla 
Pervolat ad trunCUm, qui fluctu psene relatus 
Littore pendebat. Summas dimovit arenas, 
Et coUecta proeul lacerae fragmenta carinae 
Exigua trepidus posuit scrobe. Nobile corpus 
Robora nulla premunt, nulla strue membra recum- 

bunt : 
Admotus Magnum non subditus aceipit ignis. 
Ille sedens juxta flammas, maxime, dixit, 
DuctoT, et Hesperii majestas nominis una, 
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Si tibi jactatu pelagi, si funere nullo 

Tristior iste rogus ; manes animamque potentem 

Officiis averte meis : injuria fati 

Hoc fas esse jubet ; ne ponti bellna quicqnam, 

Ne fera, ne volucres, ne ssevi Caesaris ira 

Audeat : exiguam, quantum potes, aceipe flammam, 

Eomana succense manu. Fortuna recursus 

Si det in Hesperiam, non hac in sede quiescent 

Tam sacri cineres : sed te Cornelia^ Magne, 

Accipiet, nostraque manu transfundet in umam. 

Interea parvo signemus littora saxo, 

Ut nota sit busti, si quis placare peiemtum 

Forte volet, plenos et reddere mortis honores, 

Inveniat trunci cineres, etnorit arenas, 

Ad quas, Magne, tuum referat caput. Hsec ubi fiatus 

Excitat invalidas admoto fomite flammas. ' 

Carpitur, et lentum Magnus distillat in ignem, 

Tabe fovens bustum. Sed jam percusserat astra 

Auroras praemissa dies : ille, ordine rupto 

Funeris, attonitus latebras in littore quaerit. 

Quam metuis demens, isto pro crimine paenam, 
Quo te fiama loquax omnes accepit in annos ? 
Condita laudabit Magni socer impius ossa. 
I modo securus veniae, fassusque sepulchrum 
Posce caput. Cogit pietas imponere finem 
Ojficio. Semusta rapit, resolutaque nondum 
Ossa sati^ nervis, et inustis plena medullis 
iEquorea restinguit aqua, congestaque in unum 
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Parya clausit humo. Tum ne levis auia retectos 
Auferret cineres, saxo compressit arenam : 
Nautaque ne bustum religato fune moveret, 
Inscripsit sacrum semusto stipite nomen : 
HIC SITUS EST MAGNUS. Placet hoc, For- 

tuna, sepulchrum 
Dicere Pompeii, quo condi maluit ilium, 
Quam terra caruisse socer ? temeraria deztra, 
Cur obicis Magno tumulum, manesque yagantes 
Includis ? situs est, qua terra extrema refuso 
Pendet in Oceano. Eomanum nomen et omne 
Imperium Magno est tumuli modus. 



MARTIAL, 



Born a.d. 43.— Died a.d. 104. A Spaniard, bom at BilbiUs. 
He wrote fourteen Books of Epigrams. Among his friends were 
Juvenal and the younger Pliny ; and he enjoyed the patronage of 
the Emperors Titus and Domitian. 

I. 

Money bestowed on friends never perishes : expended in any 

other way, it is lost. 

Callidus effracta nummos fur auferet area : 
Prostemet patrios impia flamma lares : 

Debitor usuram pariter, sortemque negabit : 
Non reddet sterilis semina jacta seges : 

Dispensatorem fallax spoliabit amica : 
Jlfercibus exstructas obruet unda rates. 
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Extra fortiinam est, quicquid donatur amicis : 
Quas dederis, solas sem{)er habebis opes. 

II. 

The poet dissuades Marianus from bequeathing money to a 

ley acy -hunter. 

Scis te captari : scis hunc, qui captat avarum : 

Et scis qui captat, quid, Mariane, velit : 
Tu tamen hunc tabulis haeredem, stulte, supremis 

Scribis, et esse tuo vis, furiose, loco. 
Munera magna tamen misit, sed misit in hamo : 

Et piscatorem piscis amare potest 1 
Hiccine deflebit vero tua fata dolore ? 

Si cupis, ut ploret : des, Mariane, nihil. 



. JUVENAL, 

BoRH A.D. 42 — Died a.d. 122. It was not till he had reached 
his fortieth year that he applied himself to the pursuit of 
literature. He has left sixteen Satires. The events of his life 
are uncertain ; he is said to have been banished by Domitian, but 
to have returned to Rome in the reign of Nerva, and to have pub- 
lished his works in the reign of Trajan. He may be called the 
last of the Roman poets. 

I. 

A lU'licrous account of the presentation to Nero of an 
enormous Fish, and a description of a meeting of the Senate 
summoned to consider its disposal. 

Com jam semianimum laceraret Flavins orbem 
Ultimus, et calvo serviret Roma Neroni : 
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Incidit Adriaci spatium admirabile rhombi 
Ante domum Veneris, qnam Dorica sustinet Ancon, 
Impleyltqne sinns : neqne enim minor hsBserat illis, 
Quos operit glacies Maeoticn, ruptaque tandem 
Solibus efiPandit torpentis ad ostia Ponti 
Desidia tardos et longo Mgore pingues. 
Destmat hoc monatrum cymte Unique magfater 
Pontifici summo. Quls enim proponere talem 
Ant emere auderet, cum plena et littora multo 
Delatore forent ? Dispersi protenus algse 
Inquisitores agerent cum remige nudo, 
Non dubitaturi fugitivum dicere piscem 
Depastumque din vivaria Csesaris, inde 
Elapsnm, veterem ad domimim debere reverti. 
Si quid Palfurio, si credimus Amiillato, 
Qnicquid conspicunm pulcrumque est aeqnore toto, 
Ees fisci est, nbicunque natat. Donabitur ergo, 
Ne pereat Jam letifero cedente pruinis 
Anctumno, jam quartanam sperantibus segris, 
Stridebat deformis hyems, praedamque recentem 
Servabat : tamen hie properat, velut urgeat Anster. 
Utque lacus suberant, ubi, quanquam dimta, servat 
Ignem Trojanuni et Vestam colit Alba minorem, 
Obstitit intronti miratrix turba parumper. 
Ut cessit, facili patuerunt cardine valvae. 
Exclnsi spectant admissa opsonia patres. 
Itur ad Atridem. Tum Picens, Accipe, dixit, 
Privatis majora focis : genialia agatur 
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Iste dies, propera stoniaolium laxare saginis, 
Et tua seryatum consume in ssecula rhombum. 
Ipse capi voluit. Quid apertius ? et tamen illi 
Suigebant cristae. Nihil est, quod credere de se 
Non possit, cum laudatur, dis sequa potestas. 
Sed deerat pisci patinse mensura. Vocantur 
Ei^o in consiHum proceres, quos oderat iUe ; 
In quorum facie miscrse magnaeque sedebat 
PaUor amicitiae. Primus, clamante Libumo. 
" Currite, jam sedit," rapta properabat abolla 
Pegasus, attonitae positus modo villicus UrbL 
Anne aliud tunc praefecti ? quorum optimus, atque 
Interpres l^um sanctissimus, omnia, quanquaiii 
Temporibus dins, tractanda putabat inermi 
Justitia. Venit et Crispi jucunda senectus. 
Proximus ejusdem properabat Acilius aevi, 
Cum juvene, indigno quem mors tarn saeva maneret, 
Et Domini gladiis tam festinata ; sed olim 
Prodigio par est in nobilitate senectus. 
Nee melior vultu, quamvis ignobilis, ibat 
Eubrius, offensae veteris reus atque tacendae. 
Montani quoque venter adest abdomine tardus, 
Et matutino sudans Crispinus amomo 
Quantum vix redolent duo funera ; saevior illo 
Pompeius tenui jugulos aperire susurro, 
Et, qui vulturibus servabat viscera Dacis, 
Fuscus, marmorea meditatus praelia villa, 
Et cum mortifero prudens Veiento Catullo ; 
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Nemo magis rhombum stupuit : nam plurima dixit 
In laevam conversus ; at illi dextra jacebat 
Bellua. Sic pugnas Cilicis landabat et ictus, 
Et pegma, et pueros inde ad velaria raptos. 
Non cedit Veiento, sed, ut fanaticns, sestro 
Percussns, Bellona, tuo divinat, et, Ingeus 
Omen babes, inqnit, magni clarique triumpbi : 
Kegem aliquem capies, aut de temone Britanno 
Excidet Arviragus : peregrina est beUua ; cemis 

« 

Erectas in terga sudes ? Hoc defuit unum 
Fabricio, patriam ut rbombi memoraret et annos. 
Quidnam igitur censes ? conciditur 1 Absit ab illo 
Dedecus boc, Montanus ait. Testa alta paretur, 
Quae tenui muro spatiosum colligat orbem. 
Debetur magnus patinas subitusque Prometheus. 
Argillam atque rotam citius properate ; sed ex hoc 
Tempore jam, Caesar, figuM tua castra sequantur. 
Vicit digna viro seutentia. Noverat ille 
Luxuriam imperii veterem, noctesque Neronis 
Jam medias, aliamque famem, cum pulmo Falemo 
Arderet. Nulli major fuit usus edendi 
Tempestate mea. Circeiis nata forent, an 
Lucrinum ad saxum, Rutupinove edita f undo 
Ostrea, callebat primo deprendere morsu ; 
Et semel adspecti littus dicebat echini. 
Surgitur, et misso proceres exire jubentur 
Concjho, quos Albanam dux magnus in arcem 
Traxerat attonitos et festmaie coa.atos, 
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Tanqiiam de Cattis aliquid torvisque Sygambris 
Dicturus, tanquam et diversis partibus orbis 
Anxia praecipiti venisset epistola penna. 

II. 
Virttie alone is true nohUity, 

Stemmata quid faciunt? quid prodest^ Pontice, 

longo 
Sanguine censeri, pictosque ostendere vultos 
Majorom, et stantes in curribns ^milianos, 
Et Curios jam dimidios, humerosque minorem 
Corvinum, et Galbam auriculis nasoque caxentem ? 
Quis fructus generis tabula jactare capaci 
[Corvinum, posthac multa contingere virga] 
Fumosos equitum cum dictatore magistros, 
Si coram Lepidis male vivitur ? Effigies quo 
Tot bellatorum, si luditur alea pemox 
Ante Numantinos ? si dormixe incipis ortu 
Luciferi, quo signa duces et castra movebant ? 
Tota licet veteres exoment undique cerse 
Atria, nobilitas sola est atque unica virtus. 
Paulus, vel Cossus, vel Drusus moribus esto : 
Hos ante effigies majorum pone tuoium : 
Prsecedant ipsas illi te consule virgas. 
Prima mihi debes animi bona. Sanctus haberi, 
Justiti^que tenax factis dictisque mereris ? 
Agnosco procerem. Salve, Gsetulice, seu tu 



84 SELECTIONS FROM LATIN POETRY. 

Silanus, quocunque alio de sanguine, rams 
Civis et egregius patriae contingis ovanti. 

III. 

Tlie vanity of human affairs exemplified in the fate of 
Hannibal, Alexander the Great, and Xerxes, 

ExPENDE Hannibalem : quot libras in duce sommo 
Invenies ? hie est, quern non capit Africa Mauro 
Percussa Oceano, Niloque admota tepenti, 
Eursus ad iEthiopum populos, aliosque elephantos. 
Additur imperiia Hispania : Pyrenaeum 
Transilit Opposuit natura Alpemque nivemque : 
Diducit scopiilos, et montem rumpit aceto. 
Jam tenet Italiam : tamen ultra pergere tendit 
Actum, inquit, nihil est, nisi Poeno milite portas 
Frangimus, et media vexillum pono Subura. 
qualis facies et quali digna tabella, 
Cum Gaetula ducem portaret belua luscum ! 
Exitus ergo quis est 1 o gloria ! vincitur idem 
Nempe, et in exsilium prseceps fugit, atque ibi magnus 
Mirandusque cliens sedet ad prsetoria regis. 
Donee Bithyno libeat vigilare tyranno. 
Finem animse, quae res humanas miscuit olim, 
Non gladii, non saxa dabunt, nee tela, sed ille 
Cannarum vindex, ac tanti sanguinis ultor, 
Annulus. I, demens, et saevas curre per Alpes^ 
Ut pueris placeas, et declamatio fias ! 
Unas Fellaeojuvem non sufficit orbis : 
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iSstuat infelix angusto limite mirndi, 
Ut Gyaras clausus scopulis parvaque Seripho. 
Cum tamen a figulis munitam intraverit urbem, 
Sarcophago contentus erit. Mors sola fatetur, 
Quantola sint hominum corpuscula. Creditor olim 
Yelificatus Athos, et quicquid Grsecia mendax 
Audet in historia : constratum classibuB isdem 
Snppoeitamque rotis solidum mare : credimus altos 
Defecisse anmes, epotaque flumina Medo 
Prandente, et madidis cantat qusB Sostratus alls. 
Ille tamen qnalis rediit Salamine relicta, 
In Cormn atque Enrmn solitns ssevire flagellis 
Barbaras, jEolio nnnquam hoc in carcere passos, 
Ipsmn compedibus qui vinxerat Ennosigseum ? 
Mitins id sane, quod non et stigmate dignimi 
Credidit. Huic quisquam vellet servire deorom ? 
Sed qualis rediit ? nempe una nave, cruentis 
Fluctibus, ac tarda per densa cadaveraprora. 
Has toties optata ex^t gloria poenas. 

IV. 

The simplidty of early times contracted toUh the faithlessness 

of a later age. 

Quondam hoc indigenas vivebant more, prius quam 
Sumeret agrestem posito diademate falcem 
Satumus fugiens ; time cum virgimcula Juno, 
Et privatus adhuc Idaeis Jupiter antris. 
NuUa super nubes convivia coelicolarum^ 



■J 
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Nec puer Iliacus, formosa nee Herculis uxor 
Ad cyathos, et jam siccato nectare tergens 
Brachia Vulcaniis Liparsea nigra tabema. 
Prandebat sibi quisque deus, nec turba deorum 
Talis, lit est hodie, contentaque sidera paucis 
Numinibus misenim urguebant Atlanta minori 
Pondere, Nondum aliquis sortitus triste proftindi 
Imperinm, aut Sicula torvus cum conjuge Pluton, 
Nec rota, nec Fnriae, nec saxnm, aut vulturis atri 
Poena ; sed infemis hilares sine regibus umbrae. 
Improbitas illo fuit admirabilis aevo. 
Credebant hoc grande nefas, et morte piandum, 
Si juvenis vetulo non adsurrexerat, et si 
Barbato cuicunque puer, licet ipse videret 
Plura domi fraga, et majores glandis acervos. 
Tam venerabile erat, praecedere quatuor annis, 
Primaque par adeo sacrae lanugo senectae ! 
Nunc, si depositum non infitietur amicus, 
Si reddat veterem cum tota aerugine follem, 
Prodigiosa fides, et Tuscis digna libellis, 
Quaeque coronata lustrari debeat agna. 
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